

















БМІЕ УЎЕІЗЗЕСТНЕХМІЗСНЕ 2ТЕІТОАС 
"рАЗ УАТЕВЕАЧР" 


фэнзыва 


Сказаная 16 красавіка перад саюзам 
выдаўцоў амэрыканскай прэсы прамо- 
ва прэзыдэнта Айзэнгаўэра зьяўляецца 
першай, якая была прысьвечаная вы- 
ключна замежнай палітыцы Задзіноча- 
ных ІЦтатаў. У ей прэзыдэнт Амэрыкі 
парушыў найважнейшыя пытаньні, што 
хвалююць сяньня ўвесь сьвет: пытаньні 
спыненьня халоднай вайны між каму- 
ністычным і дэмакратычным сьветам і 
распачацьця эпохі запраўднага міру. 
Прамова гэтая была непасрэдным адка- 
зам на савецкую афэнзыву міру, распа- 
чатую пасьля сьмерці Сталіна новымі 

падарамі Крэмля. 

Савецкі Саюз у сваей новай мірнай 
афэнзыве ў васнаўным апэруе толькі 
словамі, а так-жа й некаторымі чына- 
мі, якія аднак прынцыповага значэнь- 
ня ня маюць. Затое прэзыдэнт Айзэн- 
гаўэр паставіў справу шырока й ясна: 
ён запрапанаваў рад мерапрыемстваў 
першараднага сусьветнага значэньня, 
прыняцьце якіх Савецкім Саюзам поў- 
насьцю зьліквідавала-б стан халоднае 
вайны й распачало-б узапраўдную эпо- 
ху міру ў цэлым сьвеце. У гэтым і за- 
ключаецца вялізарнае сусьветнае зна- 
чэньне прамовы Айзэнгаўэра. 


ПЕРАДУМОВЫ СУСЬВЕТНАГА МІРУ 


Як было ўжо сказана, прамова Айзэя- 
гаўэра зьмяшчае ў сабе толькі прабле- 
мы прынцыповыя, якія, на думку амэ- 
рыканскага прэзыдэнта, зьяўляюцца не- 
абходнымі дзеля дасягненьня трывалага 
міру ў сьвеце. Імі зьяўляюцца: 1. мір у 
цэлай Азіі, 2. нацыянальная свабода ў 
Эўропе і З. раззбраеньне пад сьціслай 
міжнароднай кантроляй. Разгледзім блі- 
жэй гэтыя пункты, якія цяпер бяс- 
спрэчна будуць паложаныя ў васнову 
амерыканскай замежнай палітыкі. 

Карэйскае пытаньне патрактаваў прэ- 
зыдэнт Айзэнгаўэр не адарвана, а зк 
адну з праяваў у цэлым. Ён зажадаў 
безадкладнага спыненьня ваенных дзе- 
яньняў у Карэі й распачацьця палітыч- 
ных перагавораў у справе правядзень- 
ня вольных выбараў у цэлай Карэі. Гэ- 
тай заявай Айзэнгаўэр афіцыяльна ад- 
кінуў думку аб павароце да «статусу 
кво», які меў месца перад выбухам вай- 
ны, калі Карэя была падзеленая 38-ай 
паралеляй на паўночную камуністычную 
й паўдзённую дэмакратычную. "Такім 
чынам амэрыканская палітыка будзе 
цяпер разглядаць Карэю, як адну цэ- 
ласьць. Перамір'е ў Карэі мусіла-б па- 
цягнуць за сабой спыненьне пасярэд- 
няй і непасрэднай камуністычнай агрэ- 
сі ў Індакітаі й на Маляях. Прэзыдэнт 
з асаблівым націскам падчыркнуў, што 
было-б вялікім абманам, калі-б камуні- 
стычныя сілы, вызваленыя ў Карэі дзя- 
куючы спыненьню ваенных дзеяньняў, 
былі ўжытыя для агрэсіі ў якім-небудзь 
іншым месцы. «Мы імкнёмся да чэёнага 
й неабмежаванага міру ў цэлай Азіі і ў 
цэлым сьвеце» -- закончыў гэтую часьць 
сваей прамовы прэзыдэнт Айзэнгаўэр. 

Загарантаваньне нацыянальнай свабо- 
ды ў Эўропе можа быць канкрэтна дз- 
сягнутае цераз задзіночаньне Нямеч- 
чыны шляхам вольных выбараў пад 
міжнароднай кантроляй і заключэньне 
мірнага дагавору з Аўстрыяй. Народы 
Ўсходняй Эўропы 
павінны атрымаць магчымасьць свабод- 
нага выбару формы свайго ўраду і пра- 
ва вольнага задзіночаньня Зь іншымі 
вольнымі народамі Эўропы і ўваход У 
супольнасьці народаў, якія шануюць 
права. Прэзыдэнт Айзэнгаўэр у дачы- 
неньні да Эўропы асьведчыў даслоўна: 
«Мы ня толькі гатовыя праводзіць У 
жыцьцё нашыя сучасныя пляны дзеля 
цясьнейшага задзіночаньня заходняэў- 
рапэйскіх народаў, але мы імкнёмся 
на гэтай аснове да стварэньня яшчэ 
большай эўрапэйскай супольнасьці на- 
родаў, якая прывяла-б да свабоднага 
руху людзей, матарыяльных багацьцяў 
і ідэяў», 

Прэзыдэнт Айзэнгаўэр спрэцызаваў У 
сваей прамове пяць наступных прын- 
цыпаў, якія зьяўляюцца неабходнымі 
дзеля дасягненьня патрэбнай узроўні 
раззбраеньняў: 1. абмежаваньне зброй- 
ных сілаў усіх народаў, 2. устанаўлень- 
не, якая часьць стратэгічных матары- 


сатэлітных краінаў. 


ялаў можа быць выкарыстоўваная па- 
асобнымі дзяржавамі на вайсковыя мэ- 
ты, З. кантроля атамнай энэргіі ў мэ- 
тах забароны прадукаваньня атамнага 
аружжа й выкарыстаньня атамнай энэр- 
гіі для мірных мэтаў, 4. абмежаваньне 
або забарона іншых родаў зброі зь вя- 
лікай зьнішчальнай сілай, 5. стварэнь- 
не практычнай сыстэмы з боку Задзі- 
ночаных Нацыяў, якая была-б здольная 
праводзіць дакладную кантролю абме- 
жаваньня збраеньняў паасобнымі ДЗяр- 
жавамі. 

Прэзыдэнт Айзэнгаўэр наглядна па- 
казаў на прыкладах, што дасюлешнія 
перагонкі збраеньняў прыносяць вялі- 
зарныя няшчасьці для ўсяго чалавецтва 
й непамерна абніжаюць ягоную жыць- 
цёвую ўзроўню. «Кажная гармата, якую 
мы выпрадукоўваем, кажны ваенны ка- 





ТНЕ УЎНІТЕЕСТНЕМІАМ МХЕЎУЗРАРЕЕ 
ГНЕ ЕАТНЕКГАХЮР" 


Нядзеля 26 красавіка 1953 г. 


рабель, які спускаем на ваду, кажная 
ракета, якую мы выстрэльваем, у сваім 
канчальным выніку зьяўляецца нічым 
іншым, як зладзействам над тымі, ніто 
галадаюць і зьяўляюцца недажыўля- 
нымі» -- заявіў ён. І далей: «Але сьвет 
выдае на зброю ня толькі грошы. Ён 
траціць на яе пот работніка, гэній вучо- 
нага і надзею ягоных дзяцей. Мадэрны 
бамбардавальнік каштуе дакладна столь- 
кі, што мадэрна ўладжаныя школьныя 
будынкі для звыш 30 гарадоў або дзьве 
электрастанцыі для двух гарадоў із 
звыш 60.000 насельніцтва кажны, або 
столькі, сколькі каштуюць два поўнась- 
цю абсталяваныя мадэрныя шпіталі, або 
850 кілямэтраў бэтонавай аўтастрады. Мы 
плацім за адзін толькі зьнішчальны са- 
малёт поўмільёна снапоў пшаніцы, І 
(Заканчэньне на 2 балоне) 


Амэрыні 


Не закрывайма 


(Я 


Жыцьцё й дзейнасьць нашае новае 
эміграцыі ўжо больш менш дастаткоза 
выявілі ўсе нашыя задаткі й заганы, 
усё тое, з чаго можам ганарыцца, разь- 
віваць і замацоўваць, як і тое, чаго па- 
вінны сароміцца і перамагаць. У цяж- 
кіх і скамплікаваных умовах эміграцый- 
нага жыцьця ўсе рысы нацыянальнага 
характару, ягоныя ўроджаныя асаблі- 
васьці як і набытыя й прышчэпленыя 
абставінамі ўвыпукліваюцца куды болей 
і выразьней, чымся было гэта на баць- 
каўшчыне ў больш менш нармальных 
абставінах нашага жыцьця, паколькі на- 
агул можа быць гутарка аб нейкай нар- 
мальнасьці ў умовах чужацкае акупа- 
цыі й жорсткага паняволеньня. У каж- 
ным, аднак, выпадку на бацькаўшчыне 
было зусім іншае палажэньне, чымся ча 
чужыне, хаця-бы З таго гледзішча, што 
зьлітнай нацыянальнай 


там мы жылі 


Ццц уш нуцца Цна вау Ца сн УНІЗ Ца ЦЫ СЦ ЦАЎ, 





Першыя палонныя ЗЫ пераступілі 
дэмаркацыйную лінію. У панядзелак 
20 красавіка раніцай прыбыла ў нэў- 
тральную зону ў Панмунджоне першая 
партыя хворых і раненых ваеннапалон- 
ных Задзіночаных Нацыяў з мэтаю вы- 
мены на камуністычных ваеннапалон- 
ных. Гэтая партыя складалася з 50 ва- 
еннапалонных збройных сілаў ЗН і 50 
паўдзённакарэйцаў, якія былі вымене- 
ныя на 400 паўночных Карэйцаў і 100 
Кітайцаў. 

Распачацьце перагавораў аб перамір'і 
ў Карэі. Ахвіцэры сузязі збройных сі- 
лаў ЗН і камуністычнага галоўнакаман- 
даваньня ў Карэі дайшлі 19 красавіка 
да згоды, што перарваныя ў кастрычні- 
ку мінулага году перагаворы ў Панмун- 
джоне аб перамір'і будуць 25 красавіка 
ўзноўленыя. Галоўнае пытаньне, паймен- 
на высунуты заходнімі дзяржавамі пра- 
ект дабравольнай рэпатрыяцыі ваенна- 
палонных і адкінуты камуністымі, у ва- 
пошнім часе страціла на сваей вастры- 
ні, бо камуністыя цяпер асьветчылі, што 
тыя ваеннапалонныя, якія не захочаць 
вярнуцца на бацькаўшчыну, могуць быць 
перададзеныя  нэўтральным краінам. 
Прапагандовыя камуністычныя рупары 
на фроньце перадалі, што «карэйскія 
арміі» і збройныя сілы ЗН «заключаць 
мір» 20 чэрвеня, Г. ЗН. у трэйцюю гада- 
віну выбуху вайны. 

ЗН прынялі варэйскую рэзалюцыю 
аднагалосна. Пленарнае паседжаньне 
Задзіночаных Нацыяў 18 красавіка ад- 
нагалосна прыняло праект бразыльскай 
рэзалюцыі, паводля якое Задзіночаныя 
Нацыі вітаюць узнаўленьне перагавораў 
у Панмунджоне, выражаюць надзею на 
хуткае дасягненьне перамір'я і прыпы- 
няюць дэбаты ў справе Карэі на час, па- 
куль будуць адбывацца перагаворы ў 
Панмунджоне. Гэта першая яшчэ рэза- 
люцыя ў справе Карэі, прынятая адна- 
галосна, бо за яе галасавалі й дэлегаты 
савецкага блёку. 

Індакітайскія камуністыя заатакавалі 
Ляёс. Правадыр індакітайскіх камуні- 
стых Го-Чы-Мін, які апошнімі месяцамі 
ўзмоцніў свае сілы, дзякуючы помачы 
камуністычнага Кітаю, прарваўся апош- 
німі днямі на поўдзень ізь сіламі ад трох 
да чатырох дывізіяў. Калі за апошніх 
сем год трываньня вайны ягоная дзей- 
насьць абмяжоўвалася да Ветнаму, дык 
цяпер напаў ён на найменшы З трох 
індакітайскіх краёў, зьвязаных з «Фран- 
цыяй -- на каралеўства Ляёс. Гэтае ка- 
ралеўства, якое налічвае ўсяго паўтара 
мільёна людзей, змабілізавала ўсіх ва- 
енназдольных і заапэлявала да Задзіно- 
чаных Нацыяў засудзіць «зрадную ін- 
вазію камуністычнай арміі Ветміну». На 
жаль, слабыя й дрэнна ўзброеныя сілы 
краіны Ляёс ня могуць проціўставіцца 
40.000 мадэрна ўзброенай арміі Го-Чы- 
Міна. 

Арышты сярод ураду Грузінскай ССР. 
У Грузінскай Савецкай Сацыялістычнай 
Рэспубліцы гэтымі днямі былі зьнятыя 
із сваіх становішчаў і арыштаваныя мі- 
ністар дзяржаўнай бясьпечнасьці Рука- 
дзэ, генэральны сакратар камуністыч- 
най партыі Грузіі Мгэлядзэ і ягоны па- 
пярэднік на гэтым становішчы Чарквя- 


ні. Адначасна адбылася за ўзорам СССР 
рэканструкцыя грузінскага ўраду, у вы- 
ніку якой, між іншым, міністэрства дзяр- 
жаўнай бясьпечнасьці злучанае зь міні- 
стэрствам нутраных справаў. На міні- 
стра гэтага міністэрства назначаны У. 
Дзеканосаў, былы заступнік міністра за- 
межных справаў СССР і пасол у Бэрлі- 
пе. Тры арыштаваныя камуністыя аб- 
вінавачваюцца ў тым, што яны выду- 
малі «ад канца да пачатку» хвальшы- 
выя абвінаваўчыя матарыялы на тэму 
гняіснуючага нацыяналізму» і на пад- 
ставе гэтых матарыялаў дабіліся таго, 
што тры выдатныя камуністыя: Бара- 
мія, Садэлява і Рапава былі выключа- 
ныя з камуністычнай партыі й пазбаў- 
леныя сваіх становішчаў. Цяпер яны 
поўнасьцю зрэгабілітаваныя й вернутыя 
на свае становішчы. 

Савецкія ўмовы задзіночаньня Нямеч- 
чыны. Борган савецкай кантрольнай ка- 
місіі ў Бэрліне «Тэгліхэ Рундшаў» па- 
ведаміў 19 красавіка, што ўсходня-ня- 
мецкі парлямант зьвярнуўся да брытан- 
скай ніжняй палаты з просьбай падтры- 
маць праект хуткага скліканьня канфэ- 
рэнцыі чатырох вялікадзяржаваў у спра- 
ве задзіночаньня Нямеччыны. Саветы 
маюць высунуць тры наступныя прапа- 
новы ў справе задзіночаньня Нямеччы- 
ны: 1. правядзеньне вольных выбараў у 
цэлай: Нямеччыне пад міжнароднай 
кантроляй, 2. вольны ўрад задзіночанай 
Нямеччыны мае вызнаць сучасную поль- 
ска-нямецкую граніцу і 3. задзіночаная 
Нямеччына мае быць звольненая з усіх 
забавязаньняў як у дачыненьні да Ўсхо- 
ду, гэтак і да Захаду. 

Міністар Даллес выедзе ў Паўдзённую 
Амэрыку й на Сярэдні Ўсход. Міністар 
замежных справаў ЗІЦА Даллес у сваей 
прамове, сказанай перад саюзам выдаў- 
цоў амэрыканскай прэсы 18 красавіка, 
падаў да ведама, што ён разам з дырэк- 
тарам узаемнай бясьпечнасьці Стасеэнам 
у травені гэтага году адведае краіны 
Паўдзённай Амэрыкі і Сярэдняга Ўсхо- 
ду з мэтаю ўзмацненьня супраціўленьня 
гэтых краінаў супраць камунізму. 

Вынікі выбараў у Японіі. 19 красавіка 
адбыліся ў Японіі парлямантарныя вы- 
бары, у якіх выйшла пераможніцай лі- 
бэральная партыя дасюлешняга прэм'е- 
ра Ёшыдо. Хаця гэтая партыя здабыла 
199 мандатаў на ўсіх 466 і выйшла з вы- 
бараў наймацнейшай партыяй, ня будзе 
яна аднак мець у парляманьце абсалют- 
най бальшыні, да якой не хапае ей 35 
мандатаў. 

Кантроля камуністычнай партыі ЗА. 
Амэрыканскі ўрад кантролі варожай 
для дзяржавы дзейнасьці схарактары- 
заваў 20 красавіка камуністычную пар- 
тыю ЗША, як «успамагаўчую арганіза- 
цыю й марыянэтку Савецкага Саюзу», 
якая мае на мэце паняволеньне амэры- 
канскага народу. Гэты ўрад абвесьціў 
распараджэньне, паводля якога камуні- 
стычная партыя мусіць зарэгістравацца 
ў міністэрстве юстыцыі й падаць сьпіскі 
сваіх сяброў. Таго-ж самага дня амэры- 
канскія камуністыя пастанавілі адмовіц- 
ца ад выкананьня гэтага распараджэнь- 
ня. 

Малік наступнікам Грамыкі. Савецкі 


алітычныя Навіны 


амбасадар у Лёндане Грамыка вяртаец- 
ца ў Маскву й назад на сваё становішча 
ня вернецца. Ягоным наступнікам мае 
быць віцэ-міністар замежных справаў 
Малік і былы савецкі дэлегат у Задзіно- 
чаных Нацыях. 

Паўдзённаафрыканскія нацыяналістыя 
Маляна перамаглі на выбарах. 15 кра- 
савіка адбыліся ў Паўдзённай Афрыцы 
парлямантарныя выбары, у якіх пера- 
маглі нацыяналістыя прэм'ера Маляна, 
атрымаўшы 94 на ўсіх 155 мандатаў. 

Адхіленьне канфіскаты нямецкай ма- 
ёмасьці ў ЗША. Прэзыдэнт Айзэнгаўэр 
выдаў 17 красавіка распараджэньне, на 
моцы якога адхіляецца канфіскацыя 
ўсей нямецкай маёмасьці ў ЗІЦА, нало- 
жаная выдадзенымі падчас вайны зако- 
намі. Міністар замежных справаў ЗША 
Даллес асьветчыў, што гэта наступны 
крок дзеля разьвіцьця нармальных да- 
чыненьняў між ЗІЦА і Заходняй Ня- 
меччынай. 

Праз ружовыя акуляры. Дзесяць амэ- 
рыканскіх журналістых, што мелі маг- 
чымасьць прабываць цэлы тыдзень У 
Маскве, пасьля свайго павароту заявілі: 
«Мы маем поўнае ўражаньне, што за- 
йшла вялікая зьмена, і мы надзеімся за- 
праўднага адпружаньня савецкага на- 
стаўленьня супраць Захаду. Мы заўва- 
жылі ў СССР непараўнальна нізкі 
жыцьцёвы стандарт, але людзі маюць 
выгляд шчасьлівых і добра аджыўля- 
ных» (!?). 

Югаславянскія камуністыя супраць 
рэлігіі. Афіцыяльны ворган югаславян- 
скай камуністычнай партыі «Камуністы» 
у сваім апошнім нумары заклікаў ся- 
броў партыі да «ідэялягічнага змаганьня 
супраць узрастаючых уплываў рэлігіі». 
У вапошнім часе, піша часапіс 
Значна павялічылася колькасьць навед- 
вальнікаў царквы. Наперакор пастанове 
партыйнага кангрэсу ў югаславянскую 
камуністычную партыю былі прынятыя 
сябры, што належаць да царквы й рэ- 
гулярна наведваюць Божую Службу. 

Пятая гадавіна незалежнасьці Ізраэля. 
У суботу 18 красавіка распачалося ўра- 
чыстае сьвяткаваньне пятай гадавіны 
абвешчаньня незалежнасьці Ізраэля на 
гары Сыён. Тысячы моладзі з запалены- 
мі паходнямі, узносячы патрыятычныя 
лёзунгі й сьпяваючы песьні, прамашы- 
равалі галоўнымі вуліцамі ілюмінаванай 
Ерузалімы. 

ЗН правераць абвінавачваньні ў бак- 
тэрыялягічнай вайне. 52 галасамі су- 
праць 5 галасоў усходняга блёку выска- 
залася палітычная камісія ЗН за нэў- 
тральнае дасьледваньне камуністычных 
абвінавачаньняў, што быццам збройныя 
сілы ЗН у Карэі вядуць бактэрыялягіч- 
ную вайну. Прынятая палітычнай камі- 
сіяй рэзалюцыя, ядая патрабуе яшчэ 
зацьверджаньня пленарнага паседжань- 
ня ЗН, прадугледжвае стварэньне да- 
сьледвальнай камісіі ў складзе Эгіпту, 
Бразыліі, Пакістану, Швэцыі й Урагваю. 

Эгіпт баіцца жыдоўскай экспансіі. 
Эгіпскі прэм'ер ген. Наджыб асьветчыў 
у ваднэй прамове, што Ізраэль мае на- 
мер заваяваць арабскія краіны, і заклі- 
каў Арабаў быць у гатоўнасьці ў вабліч- 
чы жыдоўскай небясьпекі. 


Роз: Адгезз: “Васкапесупа”, Міпееп 
Ріе Аатіпігітабоп «(ег УУгігайепіз еп Тейапе ,ВАСКАЮЭСУМА" 
Марбіеп 22, Негго2-Вчасі-Зіга8е 49/НІ 
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вачэй на благое! 


масай, а тут зьяўляемся расьцяруца- 
нымі сярод чужых нам людзей і нарэ- 
даў. 

Ня будзем гэтта задзержывацца над 
тымі асаблівасьцямі нашае эміграцыі, 
якія можам аднесьці да зьявішчаў да- 
датніх. Такія бясспрэчныя мамэнты, ЯК 
нашая нацыянальная ЖыцьцяЗдоль- 
насьць, прыроджанае беларускаму нарэ- 
ду пачуцьцё аптымізму, ідэйнасьць і ў 
выпадку патрэбы здольнасьць да вялі- 
кай ахвярнасьці, якія праявіліся й Тут 
на зміграцыі, відавочныя й зразумелыя 
самы сабой. Усё тое добрае, што мы 
атрымалі ў спадчыне ад старэйшых па- 
каленьняў і вынесьлі з сабой з баць- 
каўшчыны, астаецца толькі разьвіваць 
і ўмацоўваць. 

Задзержымся за тое над некаторымі 
нашымі адмоўнымі рысамі. Іх знойдзе 
у нашай эміграцыйнай дзейнасьці да- 
статкова, хоць ня кажны хоча іх ба- 
чыць, а, пабачыўшы, аб іх гаварыць, У 
нас ужо ўкараніўся звычай, што аб сабе 
трэба гаварыць толькі добрае, а ўсё бла- 
гог дыскрэтна прамаўчваць або, што 
яшчэ горш, падаваць яго за добрае. 
Возьмем, дзеля прыкладу, усякія дакла- 
ды. прамовы й выступленьні на розных 
нашых нацыянальных сьвяткаваньнях. 
У іх, як правіла, знаходзім адны толькі 
супэрлятывы, як аб нас самых, аб на- 
шай цяперашняй дзейнасьці й змагань- 
ні, гэтак і аб нашай мінуўшчыні, якую 
мы прывыклі маляваць толькі ружозы- 
мі хварбамі. Аб нашых і нашых прод- 
каў заганах і памылках мы маўчым, 
быццам іх зусім і ня было. А тымчасам 
яны былі й ёсьць. Наш абавязак іх рас- 
крываць і выносіць на дзеннае сьвятло, 
бо толькі такім спосабам зможам належ- 
на зь імі змагацца й болей не паўтараць: 
У нас вытварыўся дзіўны пагляд, што 
аб собскіх мінусах нельга гаварыць пу- 
блічна, прыкладам у прэсе, бо аб гэтым 
даведаюцца чужынцы й перастануць нас 
цаніць. Пагляд зусім хвалышывы, бо ня- 
ма таго народу, які-б ня меў сваіх зага- 
паў, але калі ён да іх прызнаецца, гэта 
значыць, што іх усьведамляе й зь імі 
змагаецца. А ўжо само імкненьне зразу- 
мець і перамагчы свае заганы выстаў- 
ляе дадзены народ або адзінку ў карыс- 
ным сьвятле. 

Гэтта хочам вынесьці на дзенвнае 
сьвятло толькі некаторыя нашыя зага- 
ны, якія сяньня вельмі моцна даюцца 
нам у знакі. 

Адна зь іх -- гэта, гаворачы адкрыта, 
нашая арганізацыйная нявырабленасьць 
1 нерэальнае разьмеркаваньне нашае ар- 
ганізацыйнае дзейнасьці. Усякага роду 
арганізацыяў і падарганізацыяў у нас 
хоць адбаўляй, але іхная дзейнасьць У 
бальшыні выпадкаў праяўляецца або 
толькі на паперы або ў бесьперапынных 
паседжаньнях, нарадах, у справаздачах 
і прамовах на агульных сходах. На та- 
кіх паседжаньнях, як правіла, прыйма- 
юцца пастановы, часамі вельмі шмат 
пастановаў, але пераважна па тое толь- 
кі, каб іх прыняць і потым аб іх зусім 
забыцца. Належыць да рэдкіх зьявіш- 
чаў, каб на наступным паседжаньні ці 
сходзе праверыць, якія з гэтых паста- 
новаў ня былі выкананыя і чаму. Часта 
пастановы прыймаюцца зусім нерэаль- 
ныя, быццам толькі па тое, каб паказаць 
нашыя інтэнцыі, але ня волю й станоў- 
касьць. Існуюць у нас і такія арганіза- 
цыі, дзейнасьць якіх выключна абмя- 
жоўваецца да сходаў, паседжаньняў і 
прыйманьня пастановаў, аб выкананьні 
якіх ніхто й ня думае. Вытварыўся та- 
кім чынам ненармальны і шкодны “тан 
фікцыяў, самаабману й самаздаваленьня, 
у якім знаходзіцца паважная колькасьць 
нашых суродзічаў, нярэдка такіх, што 
пры разумных формах арганізацыйнага 
жыцьця былі-б зусім карыснымі пра- 
даўнікамі. 

Усё гэта спрычынілася да таго, што 
арганізацыяў у нас то іцмат, але ахоп- 
ліваюць яны пераважна толькі цеснае 
кола тых самых людзей, у той час, калі 
шырэйшыя масы нашай эміграцыі дзей- 
насьцю гэтых арганізацыяў зусім не 
ахопленыя. Ды мала хто й думае аб ар- 
ганізацыйным ахапленьні шырэйшых 
колаў нашае эміграцыі, бо акцыя інды- 
відуальнага вэрбаваньня сяброў, утрым- 

іваньне зь імі сталага кантакту, зьбі- 


(Заканчэньне на 2 бэлспе) 





Ве закрывайма 


раньне сяброўскіх складак і розных 
ахвяраў (гэтае апошняе мае ня толькі 


матарыяльнае, але й узгадаваўча-гра- 
мадзкае значэньне), абслугоўваньне іх 
сваей прэсай і г. п., -- гэта ўсё не дае 


вялікага эфэкту на вонкі, дык і акцыя 
такая поўнасьцю занядбаная. У шмат 
разоў прынесьлі-б болей карысьці на- 
шыя людзі, кальпартуючы, прыкладам, 
сярод расьцярушаных нашых суродзічаў 
беларускую прэсу ці кніжкі, чымся мар- 
наваць час на бясплодных нарадах і 
дыскусіях. Мы ведаем з прэсы, што на- 
шыя арганізацыі ў Задзіночаных ІШта- 
тах Амэрыкі, дзе найбольцая коль- 
касьць наіцае эміграцыі, вельмі часта 
склікаюць розныя зборкі й нарады, пра- 
водзяць дыскусіі аб бягучых заданьнях, 
але такая важная й неабходная справа, 
як арганізаванае ўсьведамляньне нашае 
старое, у ладнай меры здэнацыяналіза- 
вана?г, эміграцыі, яшчэ ня рушаная зь 
месца. Другі прыклад: Рэдакцыя «Баць- 
каўшчыны» неаднакраэтна зьвярталася 
з заклікамі да нашых арганізацыяў, каб 
яны ўзялі на сябе заданьне зарганіза- 
ваньня спраўнага кальпартажу газэты 
на тэрыторыі сваей краіны, каб парупі- 
ліся абслугоўваць ей усіх наіцых су- 
родзічаў. Вынік быў той, што адна адзі- 
ная аргапізацыя ў ваднэй эўрапэйскай 
краіне, што дагэнуль займалася гэным 
кальпартажам, у далейшым ад яго зусім 
адмовілася. Яшчэ адзін прыклад: Няхай 
сяньня нехта з нас папрабуе знайсьці ў 
якой-небудзь краіне ў нейкім адным мес- 
цы ўсё тое, што выдавалася намі на 
эміграцыі, пачынаючы ад кніжак і жур- 
налаў, а канчаючы лістоўкамі й адозва- 
мі? Безнадзейная справа! А зарганіза- 
ваньне пары беларускіх архіваў у важ- 
нейшых пунктах нашага эміграцыйнага 
жыцьця, прыкладам аднаго ў Нью Ёрку, 
а другога ў Лёндане, зьяўляецца спра- 
вай першараднага значэньня. Нешта 
ў гэтым кірунку пачынаюць сяньня ра- 
біць у ЗІЦА, але справа гэтая даўно 
ўжо спозьненая, бо некаторых дробных 
публікацыяў, прыкладам, адозваў і за- 
клікаў у дзень 25-га Сакавіка, якія часта 
выдаваліся нашымі палітычнымі арга- 
нізацыямі, сяньня ня знойдзеш ізь 
сьвечкай. 


Трэба адкрыта прызнацца, піто мы ня 
ўмеем рабіць належнай градацыі нашых 
заданьняў паводля іхнае важнасьці й 
жкарыснасьці. Мы часта аж да знуджэнь- 
ня топчымся над справамі дробнымі й 
мала важнымі, а занядбоўваем заданьні 
вялікага нацыянальнага значэньня. І на- 
адварот, -- мы ўсе хацелі-б брацца вы- 
ключна за справы «вялікія», а пакідаем 
вонках увагі ня менш важныя за іх 
справы на першы пагляд дробныя й 
штодзённыя, безь якіх аднак немагчы- 
мыя й першыя. Мы зусім не дацэньваем 
канечнасьці такога распадзелу між намі 
функцыяў, каб кажны быў пастаўлены 
на сваім месцы, на якім ён можа быць 
найбольш карысны, і каб усе галіны на- 
шай нацыянальнай дзейнасьці належна 
былі ахопленыя. З гэтага вынік, што 
замест плянаванай, сыстэматычнай і ця- 


(Заканчэньне) 
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глай дзейнасьці бывае ў 
ным толькі дзейнасьць 
й прыпадковая. 

Паколькі палітычная дзейнасьць на- 
шае эміграцыі ў васнаўным рэгулюецца 
й кіруецца ворганамі БНР, патолькі 
дзейнасьць грамадзкая, ня менш важ- 
ная за першую, нікім і нічым не ка- 
ардынуецца. Калісьці гэтае заданьне 
ўзяло на сябе САБЭ (Сусьветнае Аб'ед- 
наньне Беларускае Эміграцыі) хаця із 
сваіх абавязкаў ніколі як сьлед ня вы- 
вязвалася. Але раней САБЭ выяўляла 
прынамсі добрыя намеры, рассылала 
розныя інструкцыі, абежнікі, зьбірала 
зьвесткі аб праробленай працы й дасяс- 
неньнях ў кажнай краіне нашага рась- 
сяленьня. А цяпер, на жаль, ня робіцца 
й гэтага, сяньня САБЭ зьяўляецца арга- 
нізацыяй мёртвай у сьціслым значэньні 
гэтага слова. 

Прычына нёскаардынаванасьці й няў- 
згодненасьці дзейнасьці нашых аргані- 
зацыяў і асяродзьдзяў у розных краінах 
выводзіцца ня толькі з таго, што няма 
сяньня актыўнага цэнтру, які-б каарды- 
наваў гэтую дзейнасьць, сколькі зь не- 
каторых рысаў нашага характару. У нас 
на эміграцыі асабліва ярка зарысаваўся 
г. Зв. лякальны патрыятызм, аб якім 
ужо ня раз пісалася навет у прэсе. Каж- 
ная краіна нашага расьсяленьня, каж- 
ны горад, навет кажная арганізацыя ці 
асяродзьдзе выяўляе амбіцыю быць у 
кажнай галіне, калі так выразімся, са- 
мавыстарчальнай і ад іншых цэнтраў 


нае у васнаў- 
імправізаваная 


незалежнай. Ня гледзячы на свае сьціп- 
лыя сілы й яшцчэ сьціплейшыя магчы- 
масьці, кажнае такое асяродзьдзе нама- 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


вачэй на благое! 


гаецца замкнуцца ў сваім вузкім коле, 
весьці сваю собскую «палітыку» і аба- 
вязка выдаваць свой собскі ворган, які, 
звычайна, на першым нумары й кан- 
чегецца. Такія нездаровыя тэндэнцыі 
прыводзяць да таго, што мы маем іза- 
ляваныя ад сябе эміграцыйныя групы, 
а ня маем эміграцыі, якая ў арганіза- 
цыйнай форме тпрадстаўляла-б сабою 
адзіную скансалідаваную й скаардына- 
ваную цэласьць, дзейнасьць якой бы- 
ла-б плянавачая ня толькі ў маштабе 
дадзенае краіны ці асяродзьдзя, але з 
гледзіцча на патрэбы й заданьні ўся? 
нашае эміграцыі ў заходнім сьвеце. 

Вышэй пададзеныя заганы нашага ар- 
ганізацыйнага жыцьця, рэч ясная, не 
зьяўляюцца ў нас прыроджанымі. Яны 
выплываюць зЗ таго, што ў акупаванай 
і папяволенай бацькаўшчыне не магло 
ў нас быць традыцыі адпаведнага арга- 
нізацыйнага вырабленьня. Гэтыя рысы 
ў нас набытыя й прывітыя абставінамі, 
у якіх мы знаходзіліся. А таму зь імі 
лёгка змагацца й ня цяжка іх выкара- 
ніць. Але якраз дзеля гэтага мы й не па- 
вінны хаваць перад сабой нашых гра- 
мадзкіх заганаў і цешыць сябе абманам, 
што нешта ўсё-ж такі і ў нас робіцца. 
Мы мусім усе нашыя заганы раскры- 
ваць, крытыкаваць і прыймаць канкрэт- 
ныя меры дзеля грунтоўнае рэарганіза- 
цыі нашага грамадзкага жыцьця з гле- 
дзішча на большую спраўнасьць і мэта- 
згоднасьць нашае дзейнасьці. Праблема 
гэтая нязвычайна важная, а таму па- 
вінна ей быць прысьвечаная асаблівая 
ўвага. 

Ст. Крушыніч 





Мфэнзыіва Мі 


Гу Дмарыні 





(Заканчэньне) 


каштуе 
па- 


адзін зьнішчальнік-карабель 
столькі, сколькі каштуюць новыя 
мешканьні для 8.000 асобаў». 


Паказаўшы на прыкладах, якія вялі- 
зарныя сумы трацяцца на прадукавань- 
не розных родаў мадэрнай зброі, што 
павінны былі-б быць ужытыя на не- 
неабходныя для чалавека мэты, прэзы- 
дэнт Айзэнгаўэр заклікаў сьвет да ін- 
шай вайны -- да вайны супраць бяды 
й галіты. Ён запэўніў, што амэрыканскі 
народ зьяўляецца гатовым і заклікае 
ўсе народы сьвету стварыць на сродкі, 
заашчаджаныя на збраеньнях, суполь- 
ны фонд міжнароднай помачы і адбу- 
довы сьвету. Мэтай такога вялізарнага 
мерапрыемства было-б нясеньне дапамо- 
гі недаразьвітым эканамічна краінам, 
разьвіцьцё сусьветнага гандлю і «паз- 
дзержываньне ўсіх народаў, каб яны 
маглі належна карыстаць з багаславен- 
стваў прадуктыўнай і запраўднай сва- 
боды». 


ПАЛІТЫЧНАЕ ЗНЕЧЭНЬНЕ ПРАМО- 
ВЫ АЙЗЭНГАЎЭРА 


Поадставіўшы плян амэрыканскай 
афэнзывы міру, плян зусім канкрэтны, 
глябальны, бо датычыць цэлага сьвету, 
плян узапраўды грандыёзны і ў сваіх 
Быніках збаўленны ў выпадку ягонага 
прыняцьця Савецкім Саюзам, прэзыдэнт 
Айзэнгаўэр кінуў станоўчы вызаў пад 
адрасам новых правадыроў Савецкага 
Саюзу: 

«Ці згодныя тады новыя праводыры 
Савецкага Саюзу ўжыць свайго выра- 
шальнага ўплыву ў камуністычным 
сьвеце, -- так-жа ў справе кантролі да- 
стаўляньня яму аружжа, -- каб умажлі- 
віць ня толькі хуткае заключэньне пе- 
рамір'я ў Карэі, але й дасягненьне за- 
праўднага міру ў Азіі? 

Ні згаджаюцца яны дазволіць іншым 
народам, у тым ліку народам Усходняй 
Эўропы, свабодна вырашыць аб форме 
сваіх урадаў і даць ім права свабоднага 
задзіночаньня з вольнымі народамі, пра- 
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ЧЫНА 


(Заканчэньне) 


Клецкі раён быў арганізаваны ўжо 
пасьля 1939 году, які быў выдзелены зь 
Нясьвіскага павету. Паверхня раёну 
роўная зь невялікімі ўзгоркамі, а зямля 
надзвычайна ўрадлівая. Гэта раён чы- 
ста сельскагаспадарскі. Аднак зямлі ў 
уладаньні сялянства было мала. Усё 
лепшае было занятае вялікімі маёнтка- 
мі князя Радзівіла, якіх толькі каля 
Клецку было чатыры, ня лічачы шмат- 
лікіх дробных хвальваркаў. Па ўсім ра- 
ёне ня толькі ў маёнтах, але і ў вёсках 
было шмат садоў і гародаў. Разьвіцьцю 
садоўніцтва й гародніцтва спрыяла до- 
брая глеба і забясьпечаны збыт ура- 
джаю: садовіна й гародніна збываліся ў 
Клецак на сушылкі, а агуркі закупля- 
ліся добра арганізаваным кансэрвавым 
заводам у маёнтку Радзівіла -- Радзі- 
вілмонтах. На паўдзённай ускраіне раёе- 
ну праходзіць старая шаша. Зь Нясьві- 
жа праз Клецкі раён і далей на Сіняўку 
ідзе гасьцінец, абсаджаны бярозамі. Чы- 
гунка каля Клецку прайшла ўжо пасьгя 
далучэньня Заходняй Беларусі да БССР. 
Праз Клецкі раён балоцістымі нізінамі 
працякае рэчка Лань, якая ўпадае ў 
Прыпяць. 


Мястэчка Клецк знаходзіцца ў 20 клм. 
на поўдзень ад Нясьвіжа. Сам Клецк 
разьмясьціўся на невялікім узвышшы, 
З трох бакоў яго акружаюць тарфяні- 
стыя нізіны. Ён належыць да стара- 
жытных паселішчаў, аб чым сьветчаць» 
сьляды існаваўшых гарадзішчаў і ме- 


сца, дзе быў замак, абведзены земляным 
валам. Гарадзішчам і Замчышчам і ця- 
пер называюцца гэныя даўнейшыя зе- 
мляныя ўмацаваньні. Пад Клецкам 
князь Міхал Глінскі разьбіў крымскіх 
Татараў, якія дайшлі аж сюды. У ва- 
пошнія гады ў Клецку налічвалася да 
10.000 насельніцтва, якое складалася з» 
Беларусаў, часткава Татараў і Жыдоў. 
Беларусы з Татарамі ў бальшыні сваей 
мелі Зямельныя надзелы, займаліся 
сельскай гаспадаркай і рамёсламі. Та- 
тары таксама славіліся, як добрыя гар- 
бары, а гандаль знаходзіўся ў руках 
жыдоўскага насельніцтва. Значная ча- 
стка Жыдоў займалася таксама рамесь- 
ніцтвам. Былі тут і невялікія ткацка- 
суконныя хвабрыкі, якія працавалі на 
мясцовай воўне. Працавала таксама не- 
вялікая майстэрня грабянёў і гузікаў, 
алейня, саматужны завод па сушцы “а- 
давіны й гародніны. Для насельніцтва 
гэтыя прадпрыемствы былі вельмі па- 
жаданымі і выгаднымі. Собсьнікі сыра- 
віны за аплату грашыма або натураю 
мелі магчымасьць пераапрацаваць яе ў 
прадукт або прадаць майстэрні. Клецак 
быў бойкім гандлёвым пунктам, дзе ад- 
бываліся вялікія кірмашы па панядзел- 
ках. На кірмашы прыяжджалі із сваімі 
вырабамі зь дзерава жыхары Палесься. 
Поывозілі рознае судзьдзё, дошкі і на- 
вет матарыял на будоўлю. Усё гэта збы- 
валася па даступнай цане насельніцтву 


(Заканчэньне на 4 балоне) 
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ва ўваходу ў міжнародную сям'ю воль- 
ных народаў? 

Ці яны згаджаюцца супрацоўнічаць 
зь іншымі народамі над пытаньнямі раз- 
збраеньня з мэтаю ажыцьцяўленьня 
прадстаўленых праектаў шляхам за- 
праўднай кантролі й інспэкцыі з боку 
Задзіночаных Нацыяў? 


Калі-ж яны на гэта не згаджаюцца, 
дык дзе-ж тады канкрэтны довад мір- 
ных намераў Савецкага Саюзу?» 


У гэтых словах зьмяшчаецца ўсё. Гэ- 
та ёсьць выразны й непасрэдны вызаў 
правадыром Крэмля, якія цяпер будуць 
змушаныя раскрыць свае карты: або 
прыняць прапанову амэрыканскага прэ- 
зыдэнта й Чэсна прыступіць да міжна- 
роднага супрацоўніства, спыніць усяхія 
акты агрэсіі, даць свабоду паняволеным 
народам Усходняй Эўропы, закончыць 
імі-ж распачатую халодную й гарачую 
вайну, прыступіць да запраўднай і не- 
абмежаванай кантролі й абмежаваньня 
збраеньняў ды працаваць для справы 
сусьветнага міру або ськінуць зь сябе 
авечую скуру, у якую яны стараюцца 
цяпер апрануцца, ды паказаць адкрыта 
свае воўчы клыкі. Савецкі Саюз ня мае 
цяпер іншага выхаду, як выразна за- 
няць адно з двух гэтых становішчаў, бо 
далейшая слоўная ігра аб міры й пры- 
язьні, далейшыя паўсродкі, якія пытань- 
ня зусім не разьвязваюць, будуць ува- 
жацца, як падчыркнуў амэрыканскі прэ- 
зыдэнт, за яўны абман. Мы ані чуць ня 
сумляваеміся, што Савецкі Саюз ня пры- 


Йме гэтых прапановаў, хаця яшчэ маг- 
чыма будзе праяўляць некаторыя елоў- 
ныя запэўненьні аб міры, бо ў праціўным, 
выпадку мусіў-бы наступіць рашучы 
паварот кола гісторыі ня толькі Савец- 
кага Саюзу, але й Расеі наагул. У пра- 
ціўным выпадку імпэрыялістычная й 
заўсёды агрэсыўная Расея, якая ад поў- 
тысячы год апірае сваё існаваньне і 
сваё разьвіцьцё на імпэрыялістычных 
заваяваньнях, мусіла-б раптам адмовіц- 
ца ад дасюлешняй лініі сваей палітыхі, 
узьведзенай на вышыню наймагутней- 
шай вядучай ідэі. Гэтага Расея добра- 
вольна ня зробіць. 

Тым ня меней палітычнае значэньне 
прамовы прэзыдэнта Айзэнгаўэра вялі- 
зарнае. Яна канчальна разьвеіць усю 
тую няяснасьць і хаос у заходнім сьве- 
це, адхіліць дэзарыентацыю, унесеную 
апошнімі мірнымі заявамі Крэмля, асту- 
дзіць захапленьне й ацьвярозіць розумы 
заходніх палітыкаў і грамадзянстваў, 
якія ўжо былі пачалі самазаспакойваць 
сябе савецкай афэнзывай міру. У да- 
лейшым прапановы прэзыдэнта Айзэн- 
гаўэра здэмаскуюць савецкіх уладароў 
і пакажуць сьвету іхнае запраўднзе 
аблічча. Амэрыка гэтай сваей заявай 
перабірае на сябе ўсю ініцыятыву ня 
толькі ў мірнай афэнзыве, але і ўва 
ўсей сусьветнай палітыцы наагул. У гэ- 
тым заключаецца эпохіяльнае значэнь- 
не прамовы Айзэнгаўэра, як яе схарак- 
тарызавала ўжо заходняя прэса. 


Язэп Каранеўскі 
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Р. СКЛЮТ 


«Раськіданае Гняздо» Янкі Купалы 


Купалава «Раськіданае Гняздо» разам із Коласавымі «Новай 
Зямлёй» і «Сымонам Музыкам» становяць сабою тройцу найбольш 
характэрных для нашаніўскага адраджэнцтва твораў, канцэнт- 
руючы й кандэнсуючы ў сабе самую, можна сказаць, квінт-эсэн- 
цыю гэтае літаратурнае плыні як у ідэйным, гэтак і ў мастацкім 
дачыненьні ды наверх у найбольш поўным, аж да манумэнталь- 
насьці, выражэньні. Усе гэтыя тры творы цесна зьвязаныя між- 
собку цэлаю сеткаю моцных нітак-вязаў як агульна-прынцыпо- 
вага, гэтак і канкрэтна-фактурнага, сказаць-бы, характару. Зьвя- 
занасьць гэтая, аднак, мае пад сабою ня гэтулькі беспсярэдні 
ўплыў аднаго нашага вялікага нашаніўца-адраджэнца на другога 
(канкрэтна -- Купалы на Коласа), колькі агульнае ўзьдзеяньн? 
на абодвух тае «атмасфэры эпохі», якая рэалізавалася імі ў тэй 
нашаніўска--адраджэнацкай літаратурнай плыні. Як ужо адзнача- 
лася намі ў вартыкуле пра «Новую Зямлю»'), Колас ня мог па- 
знаёміцца з «Раськіданым Гняздом» Купалы раней за 1919 г., калі 
яно ўпяршыню было надрукаванае, а Купала -- з усёй паўнінёй 
задуму «Новае Зямлі» -- дый «Сымона Музыкі» -- ў часе між 
1913 годам (годам напісаньня «Раськіданага Гнязда»), і 1919 годам 
(годам першага выдрукаваньня яго, калі абедзьве Коласавы паэмы 
далёка ня былі яшчэ завершаныя навет у напісаньні, ня кажучы 
ўжо аб друку). , 

Як і Коласава «Новая Зямля», гэтак і Купалава «Раськіданае 
Гняздо» найперш рэалізуе асноўную задачу нашаніўства, Купалам 
упяршыню і пастаўленую -- задачу абгрунтаваньня дамаганьня 
Беларусаў-«мужыкоў» -- «людзьмі звацца» шляхам паказу іх, яК 
людзёў, і пры тым нат зусім гэткім-жа спосабам гэтага паказу -- 
не праз асобу-адзінку, узятую на працягу ўсяго ейнага жыцьцё- 
вага шляху «ад калыскі да магілы», а празь сям'ю, складзеную 
з колькіх асобаў, што рэпрэзэнтуюць сабою паасобку розныя ста- 
дыі жыцьця на ягоным працягу ад тае «калыскі» да гэнае «магі- 
лы» (і гэта так-жа адзначалася намі ў тым артыкуле пра «Новую 
Зямлю»). Дык і дзейныя асобы «Раськіданага Гнязда» паказаныя 
Купалам найперш як паўнавартасныя людзі, «хоць і мужыкі», 
з гэткімі высокалюдзкімі якасьцямі, як нязвычайная сіла духу 
(Лявон, Сымон), або пачуцьця (Марыля, Зоська), шырыня жыць- 
цёвае філёзофіі (Старац), вялікае замілаваньне ды імкненьне да 
мастацтва (Данілка). Пры гэтым ува ўсіх гэтых асобах Купала 
асабліва акцэнтуе тую высока-людзкую рысу моцнае волі, упоры- 
стасьці й настойлівасьці, станаўкосьці, якою Колас у «Новай 
Зямлі» надзяліў аднаго толькі галоўнага гэроя Міхала. Гэтаю ры- 
саю ў «Раськіданым Гнязьдзе» адзначаны і Лявон Зяблік у яго- 
ным напорным дамаганьні свайго права і нат у ягоным адчайным 
акце самагубства, самое выкананьне якога, што-б там хто не ка- 
ў) Глядзі ўступны артыкул да «Новае Зямлі» Якуба Коласа, 
выданьня «Бацькаўшчыны», Мюнхэн 1952 г. 


заў, а патрабуе вялікае сілы волі, станаўкосьці й наважанасьці 
(хоць мо й прыняцьце пастановы аб выкананьні можа інтэрпрэта- 
вацца, як слабавольная адмова ад змаганьня з жыцьцём); і ягоная 
жонка Марыля, пра якую сам аўтар у ўступных рэмарках-харак- 
тарыстыках асобаў кажа, як пра «станаўкую кабеціну»; і -- пэў- 
на-ж, найбольш і найперш -- іхны большы сын Сымон; ды ня 
менш і сярэдні, чатырнаццацігодны Данілка ў ягоным упорыстым 
імкненьні зрабіць іскрыпку ды стацца музыкам «на дзіва цэлага 
сьвету»; дый дачка Зоська, аж да звар'яценьня ўпорыстая ў сваім 
пачуцьці каханьня; і найбліжэйшы прыяцель сям'і Старац у сваім 
аптымізьме «бязь лішняе жабрацкае жаласьлівасьці». 

Як і ў Коласавай «Новай Зямлі», гэтак і ў Купалавым «Раські- 
даным Гнязьдзе», сям'я, запраўдны гэрой твору, становіць сабою 
адзіны арганізм, у якім адзінкі-асобы Гэтае сям'і рэпрэзэнтуюць 
сабою найперш паасобныя жыцьцёвыя ворганы, адно што ў «Рась- 
кіданым Гнязьдзе» арганізм гэты ўзяты й паказаны на іншай, 
чымся ў «Новай Зямлі», стадыі свайго функцыянавання: калі 
ў «Новай Зямлі» галава сямі Міхал пакідае яе ўжо ў самым 
канцы твору, дык у «Раськіданым Гнязьдзе» гэткая-ж галава сям'і 
Лявон накладаецца ўжо ў пачатку, у першай дзеі, і таму «рукі 
сям'і» -- Сымон («відаць з усяго, што ён трымаў гаспадаруку ўсю 
ў сваіх руках» -- кажа пра яго аўтар у ўступнай рэмарцы) -- ўжо 
ад пачатку мусіць пераняць функцыю галавы. І гэтую маладую 
і сваім векам і сваей роляй галаву асьвятляе сьветач ідэі Незнаё- 
мага, нагэтулькі нязвычайнай для дадзенага асяродзьдзя, што 
бальшыня сям'і ня прыймае ачаленьня Сымона й абірае сабе за 
галаву носьбіта прынамся ў форме сваёй больш звычайнае ідэя- 
лёгіі -- Старца, так што здна толькі, звар'яцелая ўжо, Зоська 
даець сваю руку брату, як галаве-павадыру ў паходзе на скліканы 
Незнаёмым «вялікі сход». Гэтак расшчапляецца-«раськідаецца» 
адзіны арганізм сям'і на працягу твору, хоць раськіданьне самога 
сямейнага «гнязда»-хаты ў першай дзеі яшчэ й ня перашкаджае 
яму трымацца разам і ў цэласьці вакол руінаў раськіданага; 
тым-жа часам у «Новай Зямлі» гэткага расшчапленьня-раські- 
даньня на працягу твору не паказана і нат дзеля прадбачаньня 
яго ў далейшым разьвіцьці ўжо па-за межамі твору няма ніякіх 
пэўных асноваў; у «Раськіданым-жа Гнязьдзе» якраз за межамі 
твору выразна прадчуваецца будучае сцаленьне-задзіночаньне 
сям'і ізноў у суцэльны арганізм, аб чым і праракуе Старац перад 
самым разыходам-расшчапленьнем сям'янаў у вапошняй дзеі (гл. 
зьяву 3, дзеі У-ае). 

Апрача гэтак адрознага ад «Новай Зямлі» шляху разьвіцьця 
запраўднага гэроя твору -- злучанай у вадзіным арганізьме сям'і, 
«Раськіданае Гняздо» крыху інакш падае і постаці асобных ворга- 
наў гэтага арганізму, галоўных дзейных асобаў твору. Інакшасьць 
гэтая паходзіць ад пэўнай рознасьці (праўда, больш колькаснага, 
чымся якаснага характару) у ўжыцьці кажным з аўтараў мастац- 


кага мэтаду -- «манеру» творства. Калі ў «Новай Зямлі» выход- 
ную першааснову гэткага мэтаду становіць натураграфізм, най- 
перш у форме аўтабіяграфізму, дык у «Раськіданым Гнязьдзе» 
гэты мамэнт можна знайсьці адно ў мінімальнай меры, і ахад. 
Карскі мае поўную праўду, зазначаючы, што ў дадзеным творы 
перад намі «ўжо ня ўзятыя з натуры... людзі, а вынашаныя 
ў глыбіні душы паэтавай пэрсанажы». Праўда, сам Купала ў сваіх 
«Аўтабіяграфічных матарыялах» (ліст ад 11 сьнежня 1929 г.), на 
якія спасылаецца сучасны савецкі крытык Мазалькоў, сьцьвяр- 
джае, што сюжэт «Раськіданага Гнязда» -- «запазычаны з фактаў 
жыцьця»; гэткі «факт жыцьця» Мазалькоў з поўнай асновай ба- 
чыць у «вадным з эпізодаў сямейнае хронікі Луцэвічаў» -- па- 
збаўленьні зямлі Купалавага дзеда князем Радзівілам, зусім пэўна 
пададзенае ў такім-жа пазбаўленьні яе Лявона Зябліка Панічом 
у творы. Аднак, нат і ў сюжэце гэты натураграфічны (ды ўжо 
ня беспасярэдня-аўтабіяграфічны, а «сямейна-хранікальны» адно) 
мамэнт пададзены больш вонкава, а на разгортаньне характараў 
вобразаў дзейных асобаў, можна сказаць, і зусім не пашыраецца -- 
усе яны -- запраўды «вынашаныя ў глыбіні душы паэтавай пэр- 
санажы», як дтбра сказаў Карскі, і хіба толькі ў гэтым сэньсе 
можна было-б бачыць пэўны іхны аўтабіяграфізм (асабліва моц- 
ны ў вобразе Данілкі, у якім выразна вычуваецца сам паэта ў сваім 
жыцьцёвым і мастацкім юнацтве). Затое разгортаньне характараў 
вобразаў у «Раськіданым Гнязьдзе» вядзецца куды больш у пляне 
таго мастацкага мэтаду, які мы ў вартыкуле пра «Новую Зямлю» 
назвалі былі «ідэяграфічным» і які ў гэтым апошнім творы на 
такое разгортаньне пашырыўся аўтарам адно ў вельмі невялікай 
ступені. Як і ў дачыненьні да «Новае Зямлі», крытыка чыста мэ- 
ханічна й на зусім вонкавых асновах назвала гэты мэтад «сымба- 
лістычным». Аднак, некаторыя крытыкі «Раськіданага Гнязда”» 
добра вычулі ўсю мэханічнасьць і вонкавасьць гэткае тэрміна- 
лёгіі. Гэтак, першы й найбольш чулы крытык твору, паэта-наша- 
нівец Зьмітрок Бядуля ў сваёй рэцэнзіі, зьмешчанай у газэце «Бе- 
ларусь», Ле 33 (60) за 1919 г., высьцерагаецца ўжываць навет самы 
тэрмін «сымбаль» у дачыненьні да загалоўнага вобразу «Раськіда- 
нага Гнязда», а замяняе яго другім тэрмінам -- «эмблема», хоць 
крыху й нязвычным у дачыненьні да паэтычных вобразаў, але 
затое пазбаўленым непатрэбных тут бліжэйшых асацыяцыяў з па- 
этычнай манерай «сымбалізму». Акадэмік-жа Замоцін бачыць 
у творы толькі «паасобныя сымбалічныя, або праўдзівей алега- 
рычныя (падчыркнена намі -- Р. С.) сытуацыі, вобразы, размовы, 
рэальна-бытавы бок якіх пры гэтым яшчэ так моцна адчуваецца, 
што не асільваецца сымбалічным азмысьленьнем, а сам па сабе 
прыцягвае ўвагу». Нат Махсім Гарэцкі, шырака апэруючы тэрмі- 
намі «сымболіка», «сымбалічны» і пад. выясьняе іх цэнзурнымі 
ўмовамі» («сымбалізм ад цэнзуры», як назваў гэтую, нярэдкую 
ў нашаніўсьцьве, зьяву Клейнборт). Сучасны савецкі крытык Ма- 
залькоў характэрна прызнае «ўсе дэталі» твору «тыпічнымі й на- 
вет сымбалічнымі» (падчыркнена намі -- Р. С.). Усе гэтыя выказ- 
ваньні з розных бакоў падводзяць да аднаго -- да таго, што ў вар- 
тыкуле пра «Новую Землю» названа было намі «мэтадам мастац- 
кае ідэяграфіі», які, у вадрознасьць ад мэтаду «сымбалізму», не 
праводзіць ніякага перанясеньня з аднаго пляну рэчаіснасьці 
ў другі (асабліва -- у плян «нягэттаішняй», «тагабочнай» рэчаісна- 


Хе 17 (148) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Водгукі Сакавіковай Гадавіны 


У дзень 25 Сакавіка ў Монтрэалі 


«КУРГАН» НА БЕЛАРУСКАЙ СЦЭНЕ У МОНТРЭАЛІ 


Дня 29 сакавіка ў Монтрэалі (Канада) 
першы раз была пастаўленая інсцэніза- 
ваная собскімі сіламі паэма Янкі Купа- 
лы «Курган» у музычным апрацаваньні 
камп. А. Карповіча і апрацаваньні тэх- 
нічным сп. А. Чопчыца. 

Паэма «Курган» адна з найпрыгажэй- 
шых, поўная глыбокага зьместу і тра- 
гэдыі гаротнага беларускага народу. Ян- 
ка Купала ўклаў у яе пачуцьцё шчы- 
расьці й адвагу беларускага народу на- 
вет у вабліччы сьмерці. Паэта раскрыў 
адзін курган і паказаў, што ў ім крыец- 


кампазыцыяй ёсьць арыя Гусьляра. Сю- 
ды кампазытар уклаў усю красу бела- 
рускай песьні. 

Прэм'ера паэмы адбылася дня 29 са- 
кавіка ў Монтрэалі падчас Акадэміі ў 
чэсьць гадавіны Сакавіковага Акту пад 
мастацкім кіраўніцтвам сп. П. Чопчыца. 
У ролі князя выступаў сп. В. Сьпічонак. 
Чытала паэму маладая дэкляматарка Т. 
Грынько. Музычны акампаньямант быў 
у руках дасьветчанае піяністкі сп. З. Са- 
ладухі. Усе выканальнікі былі ў сваіх 


(У 


ролях, свабодна й з пачуцьцём іх вы- 





«Што-ж маўчыш ты, гусьляр?..» 
Сцэна з пастаноўкі «Гусьляра» Янкі Купалы ў Монтрэялі. 


ца. А колькі-ж такіх курганоў яшчэ не 
раскапаных, колькі-ж у іх крыецца ці- 
кавага пра нашую слаўную мінуўшчы- 
ню, сумнага пра нашую нядолю? Кам- 
пазытар А. Карповіч так удала дабраў 
музыку да зьместу, што слухаючы яе, 
навет не разумеючы слоў, можна зразу- 
мець яе зьмест. Цудоўны народны ма- 
тыў хвалюе душу ў першай частцы. Ка- 
лі-ж пераходзіць да князя й ягонай бя- 
седы, музыка пераносіць слухача ў даў- 
-нейшыя часы. 
Самай прыгожай і высока мастацкай 


Сьвяткаваньне 


Як кажны год, гэтах і сёлета гадавіна 
25 Сакавіка была адсьвяткаваная гру- 
пай беларускіх студэнтаў мадрыдзкага 
ўнівэрсытэту з належнай годнасьцю. 
А Ф-ай гадзіне раніцы з нагоды гэтае 
тадавіны ў капліцы калегіі «Сант'яго 
Апостоль» была адпраўленая ўрачыстая 
Богаслужба калегіяльным сьвятаром 
Марцінэзам "Таўбманам. Апрача групы 
беларускіх студэнтаў, на Богаслужбу 
прыбылі славацкі ўпаўнаважаны міні- 


конвалі. Трудна было проста паверыць, 
што гэта аматары, а не прафэсіяналь- 
ныя акторы. На зьдзіў і пахвалу заслу- 
жылі выканальнікі, за што й прысут- 
ныя ўзнагародзілі іх доўгімі воплескамі. 
Калі да гэтага дадаць цудоўныя ўборы, 
дэкарацыю й асьвятленьне, паяўлялася 
ўражаньне, што паэма як-бы ажыла, і 
Гусьляр, выходзячы з кургану, у ва- 
пошняй дзеі шаптаў прысутным: гля- 
дзеце, слухайце, кахайце й не забывай- 
це свайго роднага! 
П. Ч. 


ў Мадрыдзе 


стар пры гішпанскім урадзе др. Цекеу, 
прадстаўнікі ад іншых нацыянальных 
студэнцкіх групаў і арганізацыяў. 

Пасьля Богаслужбы адбылося сяброў- 
скае спатканьне з запрошанымі гасьцьмі 
пры шклянцы кавы. Выясняю ў бясе- 
дах зь імі значэньне і веліч Акту 25 Са- 
кавіка для беларускага народу. 

Ч. Кукель 


ж 


Гішпанскае Нацыянальнае Радыё ў 


(Заканчэньне з папярэдняга нумару) 


Мадрыдзе перадало 25-га сакавіка сё- 


лета -- ў дзень З5-ай гадавіны абвеш- 
чаньня незалежнасьці Беларусі спэцы- 
яльную пятнаццамінутную аўдыцыю ў 
беларускай мове, прысьвечаную бела- 
рускаму нацыянальнаму сьвяту. Аўды- 
цыя пачалася адсьпяваньнем беларуска- 
га рэлігійнага гымну «Магутны Божа», 
а закончылася нацыянальным гымнам 
«Мы выйдзем шчыльнымі радамі». Са- 
мую-ж аўдыцыю выпаўніў прыгожы й 
зьмястоўны даклад аб значэньні й ролі 
Акту 25-га Сакавіка ў гісторыі нацыя- 
нальна-вызвольнага змаганьня бела- 
рускага народу. У дакладзе былі заак- 
цэнтаваныя важнейшыя падзеі нашага 
вызвольнага змаганьня, як і акты ва- 
рожага тэрору, накіраваныя на тое, каб 
выкараніць з народнае душы імкненьне 
да волі і зрабіць народ вечным няволь- 
нікам чужога акупанта. Даклад быў за- 
кончаны наступнымі славамі: 


«Калі мы ў канцы яшчэ ўсьведамім, 
што абвешчаньне незалежнасьці Бела- 
русі адбылося ў дзень вялікага хрысь-. 
ціянскага сьвята Дабравешчаньня Дзе- 
вы Марыі, у дзень, калі Бог пачаў 
ажыцьцяўляць даўно прадсказаны пры- 
ход на сьвет Збавіцеля, дык мімаволі 
можна сьцьвердзіць, што Бог багаславіў 
і той Вялікі Сакавіковы Акт беларуска- 
га народу і не адмаўляе сваей помачы 
для яго канчатковага ажыцьцяўлень- 
ня... 


Перамога напэўна будзе зь беларускім 
народам, бо з намі Праўда, з намі Бог!» 

Перадача была арганізаваная групаю 
беларускай студэнцкай моладзі ў Ма- 
дрыдзе, галоўна сп. сп. Ч. Кукелям і Я. 
Сурвілам, які і зачытаў перад мікрафо- 
нам успомнены даклад. За гэтую імпрэ- 
зу нашым мадрыдзкім студэнтам нале- 
жыцца шчырая падзвяка. 


Сакавіковае сьвята ў Парыжы 


Трох беларускіх праваслаўных сьвя- 
тароў у васобах а.архімандрыта Уладзі- 
мера Фінкоўскага з Парыжа, а. Аляк- 
сандра Крыта з Брадфорду (Ангельш- 
чыны) і а. Аўгена Смаршчка зь Лювэну 
(Бэльгія) ў саслужаньні двух протадзія- 
канаў УАПЦ адслужылі Сьв. Літургію 
і Малебен удзячнасьці з нагоды 35-ай 
гадавіны Вялікага Сакавіка ў нядзелю 
22 сакавіка селёта ў Мітрапалітальнай 
Украінскай Аўтакефальнай Праваслаў- 
най Царкве ў Парыжы з удзелам Мітра- 
палітальнага хору гэтай-жа царквы. На 
тэму евангелічную сказаў казаньне а. 
архімандрыт Уладзімер. Гарачую патры- 
ятычную прамову з нагоды сьвятка- 
ваньня 25 Сакавіка сказаў а. Аляксан- 
дар. Пасьля адсьпяваньня «Вечнае па- 
мяці» за душу новапрадстаўленага Раба 
Божага Мікалая, нашага дарагога пра- 
фэсара Міколы Равенскага, які яшчэ 
падчас апошняй Богаслужбы ў гэтай- 
жа царкве ". 12. 52 з нагоды сьвятка- 
ваньня гадавіны Слуцкіх Змагароў аса- 
біста ўпрыгожваў малітоўнасьць служ- 
бы сваей мэлёдыяй і хорам студэнцкім 
зь Лювэну, кароткае слова ўспаміну аб 
памёршым сказаў а. Аўген. 

Пасьля водпусту а. архімандрыт Ула- 
дзімер зьвярнуўся З сардэчным словам 
прывітаньня з нагоды вялікага нацыя- 
нальнага сьвята да Беларусаў і з па- 
дзякай за дапамогу й салідарнасьць да 
братоў Украінцаў. Паміж прысутнымі 
вернікамі быў праф. Зайцаў, доцант Ба- 
гаслоўскага «ракультэту ў Варшаве пе- 
рад вайной і інж. Сазонцьеў, вялікі даб- 
радзейнік УАПЦ. 

Пасьля заканчэньня Божае Службы 
беларускія сьвятары спаткаліся з пры- 
сутнымі ў царкве Беларусамі Францыі 
За супольным сталом. 

Т. Б. 
ж 


У памешканьні Беларускай Каталіц- 
кай Капліцы ў Парыжы была адслужа- 
яая 29 сакавіка селёта беларускім грэка- 


каталіцкім сьвятатаром а. Л. Гарошкам 
урачыстая Божая Служба дзеля адзна- 
чаньня 35-ай гадавіны Акту 25 Сакаві- 
ка. У гарачым патрыятычным казаньні 
ён заклікаў да моцнае веры, церазь 
якую толькі і можа прыйсьці беларускі 
народ да зьдзейсьненьня сваіх найвя- 
лікшых жаданьняў -- незалежнасьці. 


Таго-ж самага дня ў памешканьні Ра- 
ботніцкага Хрысьціянскага Сындыкату 
адбылася ўрачыстая сходка Беларусаў. 
Старшыня Беларускай Сэкцыі пры Хры- 
сьціянскім Сындыкаце сп. А. Яцэвіч 
прачытаў рэфэрат на тэму «25 Сакавіка 
-. сымбаль незалежнасьці беларускага 
народу», у якім вобразна нарысаваў аб- 
раз ахвярнага змаганьня беларускага 
народу за сьветлую ідэю незалежнасьці 
ў мінуўшчыне, якое давяло да Акту 
25 Сакавіка. Далейшае змаганьне за 
зьдзейсьненьне сьвятых ідэялаў бела- 
рускага народу дае яму поўную гаран- 
тыю дачакацца незалежнасьці сваей 
шматпакутнай Бацькаўшчыны -- закон- 
чыў дакладчык. 

Прэзыдэнт Рады БНР сп. М. Абрам- 
чык выступіў з дакладам аб сучаснай 
міжнароднай сытуацыі і дзейнасьці ўра- 
ду БНР адносна Амэрыканскага Камі- 
тэту Вызваленьня ад бальшавізму. 

Дэклямацыі й песьні, наіграныя на 
грамафонных плітках хорам праф. М. 
Равенскага, лёгка пераносілі кажнага Ў 
родную старонку, прыемна ўпрыгожва- 
ючы сьвяточнасьць настрою. 


ж 


25 сакавіка стараньнем мясцовай бе- 
ларускай калёніі ў Вінант было нала- 
джанае ўрачыстае сьвяткаваньне вялі- 
кага нацыянальнага сьвята 25 Сакавіка 
-- дня Незалежнасьці Веларусі. Сп. А. 
Яцэвіч выступіў з дакладам аб значэнь- 
ні 25 Сакавіка ў сучасным вызвольным 
змаганьні беларускага народу. Удала 
выкананыя беларускія песьні прыгожа 
дапоўнілі вечар. 

В. 


У Ле Крэзо 


Дня 29 сакавіка беларуская калёнія 
ў Ле Крэзо сьвяткавала сваё вялікае 
нацыянальнае сьвята -- 35-ую гадавіну 
векапомнага Акту 25 Сакавіка, на мо: 
цы якога Беларусь была абвешчаная 
незалежнай дзяржавай. 

Ужо перад вызначанай гадзінай каля 
касьцёла сьв. ІШЦарля пачалі зьбірацца 
мясцовыя Беларусы ды Запрошаныя Го- 
сьці. Сьв. Імшу адправіў а. Чарняўск. 
за гаротны беларускі народ і шматпа- 
кутную ягоную Бацькаўшчыну. Падчас 
Божай Службы прыгожа пяяў хор, а 
а. Чарняўскі сказаў кранаючае сэрць 
патрыятычнае казаньне. 





Трупа Беларусаў у Ле Крэз 
паччас Сакавіковага сьвята 


Падчас супольнага сяброўскага абед, 
панавала сьвяточная атмасфэра, падча: 
якога кажны хоць на хвіліну забываўся 
аб цяжкім выгнаньні й пераносіўся дум: 
камі ў родпую старонку. “ 

Пасьля абеду ўсе сабраліся ў залі 
мясцовага мэрства на сьвяточную Ака- 
дэмію, якую адчыніў старшыня мясцо- 
ваў філіі А.Б.Р.Ф. Была адсьпяваная. 
патрыятычная жаўнерская песьня «Бе- 
ларусь -- наша Маці краіна», пасьля 
якой мінутнай цішынёй прысутныя 
ўшанавалі памяць палеглых за ідэю 
25 Сакавіка. Рэфэрат аб 25 Сакавіку 
прачытаў сп. Булыга. А. Чарняўскі так- 
сама сказаў кароткую патрыятычную 
прамову. Пасьля прамоваў паліліся бе 
ларускія патрыятычныя песьні й дэкл? 
мацыі сп. Нагорнага, Гасьцеявага, Раш- 
кевіча й Булыгі. Песьню «Дні надхо. 
дзяць, дні праходзяць» выканаў солё сп 
Нагорны. Урачыстасьць закончылася ад- 
сьпяваньнем беларускага нацыянальна- 
га гымну. 

Міхась Б. 


Узноў у ЛІ 
зноў у Ліль 
Паўночная Францыя дала прытулак 
для сотняў беларускіх выгнанцаў. Роз- 
нымі дарогамі папалі яны сюды. Многія 
зь іх прыбылі шукаць куска хлеба, яко- 
га ня было на сваей акупаванай зямлі, 
другіх прынесла ваенная завіруха. 


(Заканчэньне на 4 балоне) 








сьці), а проста бярэць гэтую рэчаіснасьць нагэтулькі тыповай, што 
яна сама сабой, нікуды не пераношаная, а толькі, сказаць-бы, 
узношаная на ўзровень ідэі, стаецца знакам-«сымбалем» (паводля 
Бядулі -- «эмблемаю») гэтае ідэі. 

Крытыка шмат папрацавала (ды не заўсёды ўдала), каб рас- 
шыфраваць «сымбалічны», ці панашаму -- ідэяграфічны бок воб- 
разаў «Раськіданага Гнязда». Найменш пашэнціла тут вобразам 
Старца й Зоські, схарактарызаваных крытыкаю вельмі-ж адна- 
бакова й няглыбока. Гэтак, паводля Максіма Гарэцкага «Старац 
добра гымбалізуе старадаўняе прымірэньне зь бядою»; гэтае азна- 
чэньне пераняў, не праверыўшы яго крытычна, і акад. Замоцін, 
кажучы аб «прымірэньні із старым бытам», быццам-бы «сымбалі- 
заваным» у вобразе Старца, і на гэтай аснове праводзячы аналёгію 
між Старцам і адным із гэрояў п'есы «На дне» Максіма Горкага -- 
Лукою. Тым-жа часам ужо тая рэпліка Старца, якою адчыняецца 
«Раськіданае Гняздо» -- «Так, так, пані гаспадыня! Заўсёды бяда 
бяду вядзе, але ніколі ня трэба здавацца» -- адразу-ж і катэга- 
рычна пярэчыць яхому-б там ні было «прымірэньню зь бядою», 
а натхненная рытарычная «ганьба», пасыланая ім-жа ў вапошняй 
дзеі (зьява 2) «таму чалавеку, што рукі апусьце, як перавяслы, 
і чакае, пакуль сама доля к яму прыйдзе ў хату і папросіцца, каб 
прыняў яе з ласкі сваёй» і г. д., канчальна мусіць адкінуць думку 
аб нейкім Старцавым «прымірэнцтве». Калі й дапушчае Старац 
нейкае «прымірэньне», дых адно для «старых», што «дажываюць» 
(«маладыя-ж мусяць нечага шукаць, нечага дабівацца»), дый то 
гэта -- ня «прымірэньне», а прыняцьце, і пры тым -- не «бяды», 
ці «старога быту», а самога жыцьця і зь ягонай «бядою», і з зма- 
ганьнем супраць гэтае «бяды», і з «старым бытам», і з новымі 
імкненьнямі жыцьця ў ягонай неабсяжнасьці і ўсемагутнасьці. 
Гэта -- тая-ж ідэя, што ў Коласавай «Новай Зямлі» выказаная 
ў словах «ніхто з граніц сваіх ня выйдзе, з законаў, жыцьцем на- 
пісаных», але толькі без таго катэгарычнага фаталізму («Жыцьцё 


бярэ ў свае лапы, ох, як бярэ!.. Адвага наша -- адно, а жыцьцё 
-- другое, і найбольш верх бярэ гэтае апошняе» -- дзея І, зьява 2; 
зацеміць -- «найбольш», ды не «заўсёды») і не на пэсымістычнай, 


а якраз на глыбака-аптымістычнай аснове («Ліха перамелецца, 
і ўсё добра будзе» -- дзея І, зьява 1), ды з унівэрсалістычнай, уся- 
людзкай, мо нат касмапалітычнай, ці што, шырынёю («цэлы сьвет 
-- хата мая, усе людзі -- радня мая, уся зямелька -- поле маё 
роднае. Усюды добра на сьвеце» -- дзея У, зьява 2). «Шукаць ды 
шукаць, аж пакуль ня знойдзеш вечнага спачываньня» --- гэткі, 
мала ня шэксьпіраўскі, дэвіз Старца, што ня мае нічога суполь- 
нага ані з «адвечным прымірэнцтвам», ані із «старым бытам». 

У вельмі складаным і глыбокім вобразе Зоські Карскі пабачыў 
толькі адлюстраваньне «агульна-людзкіх дачыненьняў між асо- 
бамі рознае плоці («полу») і грамадзянскага палажэньня»; сьледам 
за ім і Гарэцкі кажа пра Зоську, як пра «сымбаль пазаклясавых 
адносінаў», пра нейкую ідэю «клясавага прымірэньня праз ка- 
ханьне». Крыху неспадзявана, але проста прытном да праўды па- 
дыйшоў тут савецкі крытык Мазалькоў: «У гісторыі каханьня 
кволай і паэтычнай Зоські да Паніча Купала хацеў паказаць па- 
ланеньне душы некаторае часткі народу, праўдзівей, часткі народ- 
нае інтэлігенцыі, подлымі й бессардэчнымі прыгнятальнікамі». 
Праўда, далей Мазалькоў бачыць у вапошніх адно «польскіх маг- 


натаў» (і хіба толькі дзеля гэтага і наважыўся выказаць сваю, 
у савецкіх абставінах ня зусім бясьпечную, думку). Тым-жа часам, 
удумаўшыся і ўзяўшы справу ў аспэкце ўсяго Купалавага твор- 
ства, тутака (г. зн. за Панічом п'есы) выразна вычуваюцца наагул 
усякія рэнэгаты-дэнацыяналізатары (і не канечна толькі ў поль- 
скі, 4, пэўна-ж, і ў расейскі бок), якія, як добра кажа далей 
Мазалькоў, «ня толькі самыя жылі працаю беларускага селяніна, 
але й іхная культура ў пачатным пэрыядзе свайго існаваньня 
шмат узяла з багацьцяў беларускага народнага творства. У п'есе -- 
Марыля, калі радзіўся Паніч, карміла яго сваймі грудзьмі». Пала- 
неньне-ж Зоські каханьнем да рэнэгата-дэнацыяналізатара Паніча, 
што выкарыстоўвае гэтае каханьне, каб пасьля адкінуць, прыво- 
дзіць яе да раздваеньня асобы, да разумовага памяшаньня й спро- 
бы самагубства, але пад канец твору пачынае яна ад гэтага ачунь- 
ваць і пачуваць у сабе «ўсяўладную пані гэтае зямлі ўсёй чыста» 
і, хоць яшчэ не пазбыўшыся зусім усяго чаду паланеньня, падаец- 
ца за братам Сымонам на той-жа «вялікі сход, па Бацькаўшчыну”. 
Іншыя вобразы твору, больш простыя ў ідэяграфічным рысун- 
ку, лепш расшыфравала й крытыка, як вобраз Сымона, гэты, 
паводля Максіма Гарэцкага, «сялянскі прататып новага Беларуса» 
(у Мазалькова крыху дакладней: «Сымон -- найбольш зыркі прад- 
стаўнік «Маладое Беларусі», пакаленьня новых людзёў, якім вы- 
пала адбараніць права на зямлю й волю, «зьмяніць стары пара- 
дак благога жыцьця»), або Незнаёмага -- вандроўнага «прарока»- 
нацыянальнага рэвалюцыянэра (нат пад тым самым імём дзеіў 
ужо ў драматычным вершаваным абразку «На папасе», у зборніку 
«Шляхам Жыцьця», 1913 г.), або старых Зяблікаў, Лявона й Ма- 
рылі, што ўвасабляюць, паводля акад. Замоціна, «цярпеньне пад 
сацыяльным прыгнечаньнем і вымушаную пакорнасьць». Зусім 
незаслужана толькі памінула крытыка Данілку (ці ня дзеля яго- 
ных чатырнаццацёх год?). Тым-жа часам, вобраз гэты -- вельмі 
характэрная і ўлюбёная ў нашаніўсьцьве ідэяграма самога паэта- 
мастака адраджэнца ў постаці народнага самародка-музыкі, дава- 
ная як Купалам (паэма «Забытая Скрыпка»), гэтак і ў найбольш 
разгорнутым выглядзе Коласам у вобразе ягонага Сымона Музыкі. 
Праз вобраз Данілкі Купалава «Раськіданае Гняздо» і ўвязваецца 
наймацней з Коласавым «Сымонам Музыкам» (другі такі, ска- 
заць-бы, «сувязны» вобраз між гэтымі творамі становіць сабою 
Старац з «Раськіданага Гнязда», што моцна ўвязаны зь «дзядамі» 
-- Сымонавымі спадарожнікамі ў «Сымону Музыку», асабліва зь 
Дзедам Данілам), тымчасам як праз усе блізу іншыя вобразы сям'і 
пераплятаецца яно з «Новаю Зямлёю» (адно што гэтак любасна 
замаляваныя ў вапошняй дзеці ў «Раськіданым Гнязьдзе» выйшлі 
пэрсанажамі чыста намінальнымі: «ува ўсіх актах драмы най- 
больш нема паміж сабой гуляюць або сьпяць», паводля ўступное 
аўтаравае рэмаркі). , 
Гэтак ідэяграфаваныя вобразы дзейных асобаў «Раськіданага 
Гнязда» складаюцца на канкрэтнае напаўненьне самога загалоў- 
нага вобразу твору, у якім, як гэта першы добра адзначыў З. Бя- 
дуля, перад намі -- «эмблема ,раськіданага гнязда” ўсяго бела- 
рускага народу: зьнішчана наша слаўная мінуўшчына, растаптана 
гаспода наша нагамі чужынцаў, і зьдзекуюцца суседзі над нашай 
нацыянальнай душой»... (сьледам за Бядулем і Гарэцкі гаворыць 
пра гэты вобраз, як пра «сымбаль раськіданае Беларусі», і Дзяр- 


СУ фінале гэтым усе, 


жынскі, як пра «сымбаль Беларусі -- руйнаванае й разбуранае 
і матарыяльна і духова, і нацыянальна і сацыяльна». У разгор- 
таньні праблемы выхаду з гэткае «раськіданасьці» і разгортаецца 
гэты загалоўны вобраз у дзеяньне, што напаўняе твор, пры чым, 
у вадрознасьць ад «Новае Зямлі», дзе тая-ж праблема «выхаду, 
збаўленьня зь няволі цяжкай, з паланеньня» разьвяззаецца адна- 
значна, у «Раськіданым Гнязьдзе» падаецца колькі шляхоў такога 
выхаду, паколькі адназначная разьвязка таго тыпу, што ў «Новай 
Зямлі» -- здабыцьцё собскае зямлі -- блёкуецца ў самым пачатку 
твору, дзе сям'я якраз пазбаўляецца і свае собскае зямлі і ўсякае 
магчымасьці ды нат надзеі на зварот яе законным парадкам, хоць 
надзеяй такой некаторыя ейныя асобы яшчэ й жывуць пэўны, 
большы ці меншы, час. Розныя шляхі выхаду з «раськіданасьці» 
й зьвязваюцца аўтарам з рознымі дзейнымі асобамі, у вадпавед- 
насьці зь іхнымі характарамі ды ідэяграфічнымі значаньнямі. 
Гэтак, Лявон рэпрэзэнтуе сабою выхад із жыцьця ў сьмерць, вы- 
хад самагубства, Старац выхад із жыцьця ў жыцьцё, прыйманае 
ў ягонай усеабсяжнасьці, выхад шуканьня праз вандраваньне «ізь 
сьвету ў сьвет», як сам ён кажа, праз старцаваньне, але «бязь 
лішняе жабрацкае жаласьлівасьці»; Незнаёмы -- выхад празь 
«вялікі сход» -- усенароднае паўстаньне, нагыянальную рэвалю- 
цыю, што й мусіць вярнуць ужо ня проста кавалак зямлі гэтай 
сям'і, а цэлую бацькаўшчыну ўсяму «раськіданаму народу». Гэта -- 
тры галоўныя, асноўныя шляхі выхаду, пададзеныя творам. Стар- 
цаў выхад прыймаецца бальшынёю сям'і -- ад найстарэйшае Ма- 
рылі, празь сярэдняга сына ейнага Данілку (які йдзець у вандра- 
ваньне й із сваёй собскай духовай місіяй, як музыка-паэта) і да 
поўнасьцяй яшчэ залежных ад маткі Марылі наймалодшых дзя- 
цей. Выхад Незнаёмага прыймаецца Сымонам, які йдзець на «вя- 
лікі сход» усенароднае нацыянальнае рэвалюцыі пасьля выка- 
наньня акту помсты «раськідальнікам», у сваім характары індыі- 
відуальна-тэрарыстычнага акту падпалу Панічовага двара. Най- 
больш складаны, як ужо казалася, пэрсанаж твору Зоська, пера- 
прабоўвае ўсе гэтыя галоўныя шляхі выхаду, пачынаючы ад не- 
каторых сваіх собскіх шляхоў -- ад шляху выхаду ў разыход- 
жаньні з «раськідальнікам» на груньце пачуцьця, праз шлях вы- 
хаду з рэальнасьці жыцьця ў лятуценнасьць аж да ненармальна- 
сьці-памяшаньня, праз выпрабоўваньне й Лявонавага выхаду -- 
самагубства (спроба павесіцца ў канцы З дзеі, дый пасьлейішшыя 
трызьненьні пра «жыцьцё русалкаю»), праз гордае адкіданьне 
Старцавага старэцкага выхаду -- да канчальнага, хоць і пасыў- 
нага, прыняцьця выхаду Незнаёмага--Сымона ў фінале п'есы. 
што засталіся жывымі, пэрсанажы твору 
разыходзяцца па двух шляхох -- Старца й Незнаёмага -- пры 
праракуючых Старцэвых словах аб зыходжаньні-сустрэчы гэтых 
шляхоў у наступным; аўтар пакідае аднак адчыненым, на якім 
груньце можа й мае адбыцца гэткае зыходжаньне-сустрэча -- ці 
на старэцкім вандравальным, да якога змушаныя будуць зьвяр- 
нуцца Сымон і Зоська, не знайшоўшы таго «вялікага сходу», ці на 
гэтым апошнім, куды ў сваім вандраваньні могуць забрысьці й 
Старац з рэштаю. Хіба на аснове гэткае адчыненасьці фіналу 
й дакараў Максім Гарэцкі п'есу ў тым, што ў ёй «няма ідэйнага 
правадырства, роўнага ў поўнай меры яе артызму». 
(Заканчэньне ў наступным нумары) 
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Водгукі Сакавіковай Гадавіны 


(Заканчэньне) 


Ішлі гады. Жыцьцё рабіла сваё. Мно- 
гія зь іх «акліматызаваліся» й страцілі 
ўсякае нацыянальнае аблічча. Больш 
вытрывалыя асталіся пры сваім родным. 

Толькі мінулай восені ўдалося зарга- 
нізаваць тут першы аддзел Беларускай 
Філіі Сындыкату Хрысьціянскіх Работ- 

. нікаў у Францыі. Беларускае жыцьцё 
закіпела, як пісалі аб гэтым рэпартэры. 
З надзеяй на шырокі размах працы ехаў 
я сюды, каб правесьці супольна сьвят- 
каваньне 25 Сакавіка. 

Вось і той самы Ліль, які мне пры- 
ходзілася ўжо абходзіць, каб сабраць 
беларускую моладзь на студыі ў Лювэн. 
Узноў тая самая «рэзыдэнцыя» сп. Лазу- 
ты. Пытаюся аб падзеях, што адбыліся 
пасьля маей першай візыты. Прыемна 
пачуць аб добрых выніках і павялічэнць- 
ві ліку сяброў. Назаўтрае Зь нецярплі- 
васьцю чакаю вечара. Уяўляю сабе вя- 
лікую залю пры памешканьні Сынды- 
кату, поўную народу. Усе прышлі вы- 
слухаць даклад. Цішыня. Мерна па- 
даюць словы... 

Вось і шостая гадзіна. Прыходзім У 
залю. Пяць чалавек чакае на нашае па- 
яўленьне. Што рабіць? Можа пачакаць? 
Чакаем поўгадзіны, гадзіну, ніхто ня 
прыходзіць. Распачынаю даклад. Уваж- 
на слухае гэтая невялікая групка лю- 
дзей ход падзеяў. Вайна, рэвалюцыя, 


гуртаваньне да замаганьня. Адкрываюц- 
ца дзьверы, уваходзяць яшчэ два дзядзь- 
кі. Усё-ж такі ня вытрывалі й прыйшлі 
паглядзець, як многа нас тут сабралася. 
Прадаўжаю далей. Думкі кажнага да- 
лёка там, у родным краі. Устаюць ма- 
люнкі родных палеткаў, раськіданых У 
зелені хатаў. Няроўнае змаганьне й той 
сьветлы Дзень. Беларусь вольная! Ды 
ўзноў агортвае людзкія твары сум. Ад- 
вечны вораг ня даў расквітаць. Бела- 
русь пераможаная фізычна грубою сі- 
лаю акупанта. Толькі памяць аб сьвет- 
лым дні жыве ў сэрцах мільёнаў. 

Рэфэрат скончаны. Яшчэ некалькі за- 
пытаньняў ад работнікаў. Просьба пры- 
яжджаць, памагаць выратоўваць тых, 
што стаяць на раздарожжы. Падбадзёр- 
ваю людзей надзеяй на лешцую буду- 
чыню, на лепшы паварот нашае справы. 
Паўстае ў памяці мая першая візыта. 
Было тут толькі двух няўтомных пра- 
цаўнікоў. Рабілі, што было магчымым. 
Цяпер ужо ёсьць свая арганізацыя, па- 
ру дзесяткаў сяброў. Людзі аджываюць, 
памалу выходзяць з адвечнага сну. А 
што іх яшчэ мала, дык кажнае пачы- 
наньне бывае трудным, але мы жывём 
і будзем жыць. Аснова ёсьць, а як га- 
ворыць народная прыказка: «На жывой 
касьці мяса нарасьце!». 

А. Шацько 


У Бірмінгаме 


25 сакавіка ў Бірмінгаме адбылося 
сьвяткаваньня 3э5-ай гадавіны абвеш- 
чаньня незалежнасьці Беларусі, у якім 


- 


прынялі ўдзел таксама й прадстаўнікі 
ад чужынцаў. 
Сьвяткаваньне распачалося Божай 


Службай, якую адправіў а. Крыт у са- 
служэньні з казацкім сьвятаром а. Па- 
ляковам. Пасьля абедзеннага перарыву 
распачалася Акадэмія. Даклад, прысьве- 
чаны Акту 25 Сакавіка, пабеларуску й 
паагнгельску прачытаў М. Баяроўскі. Ад 
аддзелу АБН з Вольвэргэмптон вітаў 


Беларуеаў Зь вялікім сьвятам сп. На- 
хаеў,. Ад Казакаў вітаў Беларусаў сп. 
Жуўчэнка і сп. Захарын, а ад Саюзу 
Ўкраінцаў прывітаў сп. Мацьвіеў. Пась- 
ля а. Крыт зрабіў кароткі агляд мясцо- 
вага арганізацыйнага жыцьця Белару- 
саў. Ад сэктару Рады БНР у Вяліка- 
брытаніі прамаўляў прысутны на Ака- 
дэміі сп. А. Лашук. Памяць палеглых у 
змаганьні за незалежнасьць Беларусі 
прысутныя ўшанавалі хвілінаю маў- 
чаньня. Акадэмія закончылася адсьпя- 
ваньнем нацыянальнага гымну. 


У Кэмбрыдж 


Акадэмію, прысьвечаную Дню 25 Са- 
-хавіка, ладзіў аддзел ЗБВБ у Кэмбрыдж 
ў нядзелю 29 сакавіка ў залі Раўнд Чэрч 
Голь у Кэмбрыдж. 

На пачатку мінутнай цішынёй прысут- 
ныя ўшанавалі памяць сьв.-пам. праф. 
М. Равенскага і сьв.-пам. каралевы Ма- 
рыі, якой пахароны адбываліся ў гэты 
якраз дзень. 

. Акадэмія пачалася адыграньнем ма- 
літвы «Магутны Божа», пасьля чаго 
стамцыня аддзелу сп. М. Дзямідзік пра- 


чытаў даклад на тэму «25 Сакавіка на 
фоне гістарычным». Пасьля дакладу сп. 
Я. Пякарскі прадэклямаваў некалькі вер- 
шаў, прысьвечаных 25 Сакавіку, на- 
ступна былі адыграныя з грамафонных 
плітак беларускія рэлігійныя й народ- 
ных песьні ў выкананьні хору беларус- 
кіх студэнтаў у Бэльгіі. 

Акадэмія прайшла ў патрыятычнай 
атмасфэры й закончылася адыграньнем 
беларускага нацыянальнага гымну. 

Прысутны 


У Шэфільд 


У горадзе дыму ад шматлікіх хваб- 
рычных комінаў -- ІЦэфільдзе 6 краса- 
віка сёлета сабралася група мясцовых 
Беларусаў, каб праелухаць рэфэрат аб 
Акце 25 Сакавіка і змаганьні нашых на- 
цыянальных гэрояў за зьдзейсьненьне 
ягоных ідэялаў. Рэфэрат адчытаў стар- 
шыня Згуртаваньня Беларускіх Камэа- 
гантаў Дружыны ў Брадфорд сп. Я. Кал- 
баса. Усё тое, што слухачы пачулі ў 
дакладзе, прынялі зь вялікім энтузіяз- 
мам і пераканаліся, што трэба шчыль- 
ней згуртавацца й больш энэргічна пра- 
цаваць для беларускае нацыянальнае 


справы. Дакладчык паясьніў, што толь- 
кі супольнымі Ззадзіночанымі сіламі ва- 
кол Рады й Ураду БНР на чужыне мы 
зможам хутчэй дабіцца канца нашага 
выгнаньня і прыскорыць паварот на да- 
рагую нам Бацькаўшчыну. 

Пасьля заканчэньня афіцыяльнае част- 
кі прысутныя прадыскутавалі нашыя 
нацыянальныя падзеі. Адыграньнем бе- 
ларускіх патрыятычных і народных пе- 
сьняў з грамафонных плітак, награных 
нашымі студэнтамі ў Лювэне, закончы- 
лася Акадэмія. 

Янка Крушына 


У Брысбэйне 


На першы дзень Вялікадня 5 краса- 
віка сёлета Аддзел Задзіночаньня Бела- 
рускіх Вэтэранаў у Брысбэйне й Брац- 
тва Сьв. Юр'я БАПЦ супольна адзна- 
чылі 35-ую гадавіну Сакавіковага Акту 
і сьвята Вялікдзень. Спалучаная ўрачы- 
стасьць унесла паважны настрой і сьвя- 
точнасьць у рады абедзьвюх арганіза- 
цыяў. 


Сьвяткаваньне пачалося гымнам «Мы 
выйдзем шчыльнымі радамі», пасьля ча- 
го старшыня Брацтва сп. Ю. Яцкевіч 
прывітаў прысутных з абодвымі сьвя- 
тамі -- воклікам Хрыстос Уваскрос! Да- 
лей зачытаў Архіпастырскае Пасланьне 
Сабору Япіскапаў БАПЦ і рад прысла- 
ных прывітаньняў на адрасе Галоўнага 
Кіраўніцтва ЗБВ і Брацтва Сьв. Юр'я. 

старшыня мясцовага аддзелу ЗБВ сп. 
Янка Гавенчык прачытаў зьмястоўны 
рэфэрат на тэму «Цярністы шлях На- 
роду, Сакавіковы Акт, Змаганьне й Чын 
прывядуць нае да перамогі». 


п. Эўлялія Яцкевіч з даручэньня 
Скарбніцтва Фонду БНР раздала прысут- 
ным Значкі дару 35-ай гадавіны Сакаві- 
ка і сабрала шчодрыя ахвяры на зма- 
гарны фонд. Малая школьніца Аліцыя 
прадэклямавала вельмі прыгожа не- 
калькі патрыятычных вершаў. Афі- 
цыяльная частка закончылася марша- 
вай песьняй «Пагоня». Далей адбылося 
скромнае вялікоднае прыняцьце і кан- 
цэрт беларускай песьні з патэфонных 
плітак, найграных лювэнскімі студэнта- 
мі пад кіраўніцтвам сьв. пам. праф. М. 
Равенскага. Дзеля ўшанаваньня памяці 


М. Равенскага і замест вянка на магілу 
выдатнага беларускага Музыкі, Вэтэра- 
ны й Браччыкі пастанавілі правесьці 
збор грошаў на куплю некалькіх кам- 
плетаў успомненых плітак, якія будуць 
адданыя для ўжытку аўстралійскіх ра- 
дыястанцыяў. 


Урачыстасьць адбылася ў прыгожым 
і прасторным доме сп. Лушчыка, якісам 
запрапанаваў зарганізаваць у ім сьвят- 
каваньне. На другі дзень Вялікадня Га- 
лоўнае Кіраўніцтва ЗБВ у Аўстраліі на- 
ладзіла прыняцьце для злажыўшых са- 
кавіковыя й вялікодныя пажаданьні 
прадстаўнікоў Казакаў і Славакаў. 


Браччык 


У Шэзвцыі 


Беларуская Грамада ў Скандынавіі 
ладзіла сёлета адумысловую Акадэмію, 
прысьвечаную 35-ай гадавіне БНР, якая 
адбылася ў суботу 27. З. 53 ў залі Га- 
радзкога Дому ў Штокгольме. Багатая 
праграма Акадэміі, галоўным пунктам 
якое быў прачытаны сп. В. Лукашыкам 
на тэму дня рэфэрат і прывітаньні прад- 
стаўнікамі іншых нацыянальных арга- 
нізацыяў -- Прэзыдыюму Акадэміі, Бе- 
ларусам ІЦвэцыі, Нарвэгіі, Фінляндыі Й 
Даніі, Прэзыдэнту й Радзе БНР на выг- 
наньні ды беларускаму народу ў акупа- 
ванай Беларусі, пакінула на ўсіх 
прысутных глыбока патрыятычнае ўра- 
жаньне. 


У Пэрт 


У суботу 28 сакавіка ў ваднэй з боль- 
шых заляў гораду мясцовы аддзел За- 
дзіночаньня Беларускіх Вэтэранаў і Ад- 
дзел Згуртаваньня Беларускіх Жанчы- 
наў урачыста адзначылі 35-ую гадавіну 
Сакавіковага Акту. Акадэмія распача- 
лася адсьпяваньнем нацыянальнага гым- 
ну, пасьля чаго старшыня аддзелу сп. 
М. Лейка вітаў прысутных зь вялікім 
нацыянальным сьвятам, а таксама ад- 
чытаў рад прысланых прывітаньняў. 

Др Анатоль Бразоўскі прачытаў глы- 


бокі рэфэрат на тэму «Цярністы шлях 
змаганьня, закончаны перамогай». Вась- 
мігадовы школьнік Уладзік Раецкі пра- 
дэклямаваў верш «25 Сакавік». Сябра 
Галоўнага Кіраўніцтва ЗБВ капітан Дам- 
броўскі прачытаў рэфэрат на тэму «На- 
шая дзяржаўнасьць у мінулым, страта 
яе, абвешчаньне незалежнасьці і нашыя 
заданьні ў сучаснасьці». На заканчэньне 
ўрачыстасьці адбыўся канцэрт белару- 
скай песьні з грамафонных плітак. 
А. Мароз 


У Адэляйдэ 


У нядзелю 29 сакавіка мясцовы аддзел 
ЗБВ і Брацтва Жыровіцкае Божае Маці 
ладзілі ўрачыстасьць з нагоды 35-ай га- 
давіны Сакавіковага Акту. Айцец пра- 
таярэй М. ІШчурка адправіў Сьв. Літур- 
гію і Малебен за душы паўшых гэрояў 
і шматпакутны беларускі народ, а ў сваім 
казаньні падчыркнуў вялікае значэньне 
Сакавіковага Акту ды заклікаў да веры 
й службы Богу й Бацькаўшчыне. 


Пасьля Божае Службы прысутныя пе- 
райшлі ў залю, дзе адсьпяваньнем на- 
цыянальнага гымну распачалася ўрачы- 
стая Акадэмія. Сп. Трысмакоў прачытаў 
цікавы рэфэрат на тэму дня, а таксама 
зачытаў шматлікія прывітаньні. Акадэ- 
мія закончылася адсьпяваньнем марша- 
вых песьняў. 


Прысутны 


У Сыднэй 


28. 3 сёлета адбыўся ў Сыднэі агуль- 
ны сход сяброў Беларускага Аб'еднань- 
ня ў Новай Паўдзённай Валіі, на якім 
др. Я. Малецкі адчытаў рэфэрат на тэму 
Акту 25 Сакавіка, пасьля чаго быў ад- 
сьпяваны беларускі нацыянальны Гымн. 


Пасьля гэтага адбылася справаздача 
зь дзейнасьці ўступаючага ўраду і пера- 
выбары. Было сьцьверджана, што ўсту- 
паючы старшыня завёў узорны парадак 
у канцылярыі й касовасьці, даволі па- 
мысна пачаў разьвіваць харытатыўны й 
прапагандовы сэктар. Шырэйшай аднак 
дзейнасьці ўступаючы ўрад ня змог пра- 
весьці З прычыны адсутнасьці адпавед- 
нага памяшчэньня і аграмаднай расьця- 
рушанасьці сяброў. 


На старшыню новага ўраду быў вы- 
браны аднагалосна сп. Л. Рыбнік, а ў урад 
сп. сп. Ефімовіч, Качан, Нарушэвіч і др. 
Малецкі. У Рэвізыйную Камісію ўвай- 
шлі сп. сп. Чарнэцкі, Васіленя й др. Гай- 
дзель. Напасьледак прысутныя выбралі 
двух дэлегатаў на зьезд прадстаўнікоў 
беларускіх арганізацыяў у Мэльбурне, 
які адбудзецца 4--6 красавіка сёлета. 


Я. М. 











СЛУЧЧЫНА 


гэтай бязьлеснай мясцовасьці. А паля- 
шукі закуплялі тут хлеб, крупы, пша- 
нічную муку і іншыя сельскагаспадар- 
скія прадукты, у якіх адчувалі патрэбу. 

У Клецку былі дзьве прыхадзкія пра- 
васлаўныя цэрквы і каталіцкі касьцёл. 
У 1925 годзе была тут адчыненая бела- 
руская гімназія, пры чым настаўніцкі 
пэрсанал быў часткава скарыстаны з 
зачыненай гімназіі ў Нясьвіжы. Гімназія 
ўтрымлівалася на прыватныя сродкі і Ў 
1930 годзе польскімі ўладамі была зачы- 
неная. Раней тут існавала чатырохкля- 
совая школа, якая таксама была потым 
зачыненая. Засталася ў мястэчку толь- 
кі сямігадовая польская школа і пры- 
ватная жыдоўская прагімназія. 


ж 


Случчына! Сваімі невясёлымі думкамі 
далёка ад цябе давялося яшчэ раз вандра- 
ваць па тваіх чароўных прасторах, яшчэ 
раз успомніць мінулую прыгожасьць тваіх 
старажытных паселішчаў, з захаплень- 
нем падзівіцца на твае надзвычайна ба- 
гатыя духовыя каштоўнасьці ды пату- 
жыць За адабранымі ад народу рада- 
сьцямі жыцьця, перакінуцца думкамі ў 
вякі сівой старасьвеччыны, калі ты, 
Случчына, тады ўжо была лепшым 
прыкладам адвагі, гэраізму і ўстойліва- 
сьці. Ты не аддала сваіх прастораў на- 
езным ворагам і не дапусьціла накінуць 
кайданаў няволі на твой народ. На пра- 
цягу вякоў ты ня сьхіліла сваей ганар- 
лівай галавы ў зацятых збройных зма- 
ганьнях зь ліхімі ворагамі, а адкідала 
іх ад сьценаў сваіх умацаваньняў. 

Не разгубіўся твой народ і тады, калі 
знатныя магнаты Зь нячуваным лёгка- 
думствам прамянялі мінулую славу 
бацькаўшчыны, сваю мову й багатую 
культуру на біблійную чачавічную по- 
ліўку прахадзячых прывілеяў. Народ-жа 
меў мужнасьць даваць сабе раду, зна- 
йсьці сілу застацца непахісным і заха- 
ваць сваё беларускае нацыянальнае аб- 
лічча. Ён не паддаўся ўціску і пагрозам, 
не пагнаўся і за ільсьцівымі хітрымі 
абяцанкамі выгодаў жыцьця і нябес- 
ных узнагародаў на тым сьвеце за коіцт 
адмаўленьня ад усяго, чым жыў вякамі. 

Знаходзячыся на вялікім шляху на- 
родаў, хто толькі не таптаў тваіх зем- 
ляў, не паліў паселішчаў і не забіраў 
здабыткаў тваей упартай працы? Ад ця- 
бе забіралі ўсё і нічога не давалі, дзялі- 
лі цябе, ня пытаючыся тваей згоды. Ад- 
нак твае духовыя багацьці ты, Случчы- 
на, захавала, узбагаціла і загартавала. 
Таму зусім ня выпадкова твой народ з 
захапленьнем, пераконана'і зь сьведа- 
масьцю прыняў Акт 25-га Сакавіка, як 
сваю беларускую нацыянальную праў- 
ду, як свой бясспрэчны палітычны ідэЭ- 
ял. У змаганьні за гэтую нацыянальную 
праўду ты ў 1920 годзе зь дзесяцьцю ты- 
сячамі лепшых сыноў тваіх выступіла 
на збройнае змаганьне Зь нязьлічонымі 
сіламі чырвоных захопнікаў. Сьвятая 
ідэя 25-га Сакавіка была правадніч- 
кай і натхніцелькай гэрояў-паўстанцаў. 
Сьцягі паўстанцаў, якімі багаславілі во- 
лялюбныя жанчыны Случчыны сваіх 
сыноў і братоў, клікалі наперад, але 
цёмная грубая сіла перамагла. 

І ўсё-ж такі Случчына не заламалася, 
ня страціла веры ў перамогу і не адмо- 
рілася ад змаганьня. За сваю нацыя- 
нальную праўду лепшымі прадстаўніка- 
мі беларускага народу было распачатае 
новае змаганьне з чырвонаю дыктату- 
раю ў нязвычайна складаных і цяжкіх 
умовах. Нацыянал-дэмакратычныя зма- 
гары кіраваліся вялікай ідэяй 25-га Са- 
кавіка. Сьмелыя патрыёты, сярод якіх 
выдатнае месца займалі Случчакі, зла- 


(Заканчэньне) 


жылі свае галовы, а іншыя і 
яшчэ нясуць пакуты катаргі. 
Набліжаецца апошні акт змаганьня. 
Караючы меч гісторыі апускаецца ўсё 
ніжэй і ніжэй над крывавым рэжымам. 
За дыктатарам зваліцца ў нябыцьцё і 
асуджаная на пагібель ягоная жудасная 
спадчына. Слаўная гісторыя Беларусі 
мае шмат бліскучых прыкладаў зма- 
ганьня за волю і незалежнасьць. Случ- 
чына гэта толькі прыгожы фрагмэнт на 


цяпер 


агульным фоне змаганьня. Гэтаму ходу 
гісторыі не перашкодзяць безадказныя 
экспэрымэнты прыпадковых адзінак, 
якія ў собскіх інтарэсах намагаюцца 
прыпыніць пераможны рух Беларусаў 
да вызваленьня Бацькаўшчыны. Як па- 
сьля кажнай цёмнай і панурай ночы за- 
ўсёды наступае ясны й радасны дзень, 
гэтак і беларуская нацыянальная праў- 
да ўваскрэсьне! 
В. Будзімер 


АААААААААААААААААААААААААААА ААААААААААА 


Гішпанія І Усходняя Зуропа 


Беларускія студэнты ў Лювэне мелі 
нагоду мець у сябе гасьцём сп. Хуана 
Торрэс ХКордэро, спыцыяльнага карэ- 
спандэнта многіх гйцпанскіх газэтаў.. 

Прыбыў ён сюды для сабраньня-й па- 
даньня гішпанскай публічнай апініі 
праблемаў падсавецкае Эўропы. Згодна 
словаў сп. Кордэро, гішпанскае грама- 
дзянства выражае зацікаўленьне пы- 
таньнем нерасейскіх народаў Савецкага 
Саюзу, іхнымі дачыненьнямі да Расей- 
цаў і змаганьнем за аднаўленьне іхных 
незалежных дзяржаваў. 

26 сакавіка ён даў цікавы й глыбокі 
даклад на тэму «Гііцпанія 1953 году і 
Ўсходняя Эўропа». Даклад адбыўся пе- 
рад аўдыторыяй  Інтэрнацыянальнага 
Гуртка Чужынецкіх Студэнтаў у Лювэ- 
не. Даклад адкрыў прафэсар лювэнска- 
га ўнівэрсытэту аббэ Жадэн. Сярод пры- 
сутных заўважалася вялікая колькасьць 
гішпанскіх студэнтаў, што прыйшлі па- 
слухаць свайго суродзіча. Дакладчык 
даў кароткі нарыс цяжкіх эканамічных 
і сацыяльных праблемаў, якія перажы- 
ла Гішпанія ў часы блякады з боку ўся- 
го заходняга сьвету. Гішпанскі народ 
ёсьць гатовым працягнуць руку дапамо- 
гі ў крыжовым паходзе супраць каму- 
нізму. Сам сп. Торрэс Кордэро ёсьць 
прыхільнікам распадзелу маскоўскай ім- 
пэрыя на нацыянальныя дзяржавы. 

«Расейская камуністычная імпэрыя па- 
вінна быць разьдзеленая на незалежныя 
нацыянальныя дзяржавы -- сказаў ён. 
Тэта дасьць свабоду ня толькі паняво- 
леным народам Сярэдняй і Ўсходняй 
Эўропы, але будзе зарукай мірнага і 
цеснага супрацоўніцтва паміж народа- 
мі ўсяго сьвету». 

“На пастаўлены яму закід, што Бела- 
русь і Ўкраіна ніколі ня былі незалеж- 
нымі, ён падаў ход выпадкаў нашай гі- 
сторыі аж да векапомнага Акту 25 Са- 
кавіка, якія засьветчылі аб адваротным. 
Пры гэтым ён падчыркнуў, што гэты 
Акт быў патаптаны расейскім бальша- 
візмам, за якім ужо ў той час крылася 
ідэя сусьветнага ўладарства, ідэялёгія 
трэйцяга Рыму. Ён прывітаў пачынань- 


ні новага амэрыканскага ўраду супраць 
Баста 


ДА ВЕДАМА ХВОРЫХ, КАЛЕКАЎ 
І ВАЕННЫХ ІНВАЛІДАЎ 
Фонд Хворых у Бэльгіі ад дня І. 1. 
1953 г. перасылае грашовыя й іншыя 








Й 
дапамогі хворым Беларусам Нямеччыны 
на наступны здрасе: 


Меіззгиіепізсре5 Котііее. 
Ейг Егацепуеграпа, 
(1350) Мійпспеп 22, Неггов-Виадоі- 
іг. 49/ІШІ. 


Хворых Беларусаў у Бэльгіі, «Фран- 
цыі й Аўстрыі просім зьвяртацца за да- 
памогаю на адрас: 

А. МісКкіехіё, 19, Ріасе Нооўуег, 
ГІоцчуаіп, Ве]віцче. 
УРАД ФОНДУ 


вавыомвы 


спробаў зрэалізаваньня гэтых адвечных 
расейскіх мрояў. На запытаньне аб да- 
чыненьнях гішпанскага народу да ўраду 
Франка, ён станоўча заявіў, што баль- 
шыня Гішцшпанцаў бачыць у ім адзіната 
чалавека, што ўратаваў Гішпанію ад ка- 
муністычнае заразы. Такі пазытыўны 
даклад на тэму адносінаў да нашага 
краю Гішпаніі лішні раз дае довад таму, 
што нашыя вызвольныя праблемы гіш- 
панскі народ пачынае разумець і ім спа- 
чуваць. 
А Шацько 


Прадстауніцтвы 
.рацьнаушчыны 


ПАЗА НЯМЕЧЧЫНАЙ: 

1. У Бэльгіі: 

Мі. Вогузеуіс, 19, Ріасе Нооует, 

І;оцуаіа, Веігідче. 
2. У Ангельшчыне: 
Тіе “УМіегаепіап Едііюгіа] Еоапаайоа 
52, Репа Воад, І.опдоп, ХМ.7. ЕпіІапа. 
3. У Францыі: 





Будзе пададзена ў наступным ну- 
мары, 
4. У зША: 


Мг. В. Рапіоуісі, 
922 бцу4ат 5. Меў Вгципзчіб, М.]. О.5.А. 

5. У Канадзе: 

Му. озера Сопту, 270 СІіпіоп 5ёт. 
Тотопію, Опві., Сапача. 

6. У Аргентыне: 

Азосіасіоп Віеіогчза еп Іа Агеепііпа 
саПе Сотопе! бауоз 2981, 4 ае Тчпіо 
ргоу. Вцепо5 Аіге5. Агрепііпа. 

7. У Аустраліі: 
М. ТафФіеуіе 
Еазі Вгізрапе, 

8. У Вэнэцуэлі: 
Годзіфў УІадітіг, Сгосезіа а Зап Мі- 
дчеіІ 74, Сагаса5, Уепегцеіа. 

9. У Новай Зэляндыі: 

Мі. КагапіечзКі Магіап, 

88, Негсе5 РГтаууе, 

ВохБигер-Нудго 


Ропа!, 60 ЕізВет біееі 
0-4, Айаігаііа. 


Мем-“езІав. 


ж 
ЦАНА «БАЦЬКАЎШЧЫНЫ 
ПАЗА НЯМЕЧЧЫНАЙ 


ЗА 15 цэнтаў. 
, Канада 15 цэнтау 
Вялікабрытанія 1 шылінг 
Францыя 40 франкау 
Аустралія 1 іцылінс 
. Аргентына 2 пэзо, 
7, Бэльгія . . . . . 5 франкаў 


Ува усіх іншых краінах раунавартасьць 
15 цэнтаў ЗІША за 1 эгзэмпляр. 

З прычыны дэвізовых абмежаваньняў 
грошы за «Бацькаўшчыну», як і за кніж- 
кі, выдадзеныя «Бацькаўшчынай» з усіх 
краінаў паза Нямеччынай просім пера- 
сылаць на рукі нашага фінансавага 

прадстаўніка ў Бэльгіі паводля наступ- 
нага адрасу: 

ЗапКа ЎЁцёКа, 19, Ріасе Носуег, 
І.очуаіа, Веігіцце. 


